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RUTAS DE CELULOIDE

O

ANTE EL PROYECTO DE LA M.-G.-M. DE INSTALAR
ESTUDIOS EN ESPANA

UNOS

N un plazo de noventa dias, en el co-
razén mismo de Barcelona, surgirdn
unos estudios cinematograficos. Sin

alharacas ni primeras piedras solemnizadas
por una oratoria garrula y la presencia de
un ministro,

lsa fabrica de films, ese templo consa-
grado al dios Celuloide y a la diosa Foto-
genia, llevard en el frontispicio un nombre
extranjero : «Metro-Goldwyn-Mayery.

Leccién y ejemplo para el capitalismo es-
pafiol, que ignorante y medroso, abandona
en manos extrafias las grandes iniciativas y
las empresas de envergadura.

Buena leccién para el capitalismo rutina-
rio, que niega amplitud y porvenir indus-
trial al cinema hispano. Ejemplo vivo para
los ilusos que pretenden hacer el tejado an-
tes de echar los cimientbs; para los que
piden proteccién al Estado para una indus-
tria que no han sabido crear; para los que
celebran Congresos cinematograficos cuando
no han sido capaces de orientar el comercio
de peliculas, de educar la sensibilidad del
ptiblico, de dignificar la critica; para los
que hacen alarde de oratoria vacua y co-
locan primeras piedras, cuando todavia ig-
noran si podrdn colocar ia dltima.

Bienvenida sea la Metro-Goldwyn-Mayer
al solar hispano, a la tierra fértil de Cata-
lufia, al archivo de la cortesfa, que llamo
Cervantes a nuestra ciudad.

[l gesto de la editora yanqui no es ro-
méntico, pero sf audaz. Se apoya en los
nimeros mas que en los sentimientos. Por-
que en nuestra época—y eso se sabe bien en
la United States—, las matematicas vencen
a la retérica.

A las bellas frases pronunciadas hace mds
de un afio en Aranjuez y antes atn en el
Congreso Hispanoamericano de Cinemato-
graffa, responde la Metro-Goldwyn-Mayer
con un plano, treinta y dos mil palmos de
terreno y centenares de obreros que en tres
meses alzardn sus estudios.

Pitigoras es mdas elocuente que -Ciceron.
Y el tio Sam mé4s practico y mas inteligente
que Sancho Panza y que el «senyor Esteven
juntos.

* KK

kn_ es el romanticismo, sino el sentido co-
mercial lo que trae a la Metro-Goldwyn-
Mayer a nuestro pafs. Asi lo manifesto el
otro dia ante un' grupo de periodistas de
cine, lleno de sinceridad, mfster Edelstein,
director gerente de las oficinas de la famosa
productora en Espafia.

El negocio es claro: todas las Reptblicas
que ocupan el sur y el centro del continente
americano—con la tinica excepcién del Bra-
sil—hablan nuestra lengua; millones de se-
s se expresan en el idioma de Castilla. La
.~I!-\|u-(:ra]ni\v_\'n-i‘\fayer quiere asegurar a sus

producciones mercado tan vasto. Y para que
no se le escape, instala unos estudios en
Barcelona para realizar peliculas habladas
en espaiol.

La gestacién de este proyecto ha sido lar-
ga y laboriosa. Varias Reptblicas america-
nas, y especialmente la Argdentira, reclama-
ban para si la instalacién de esos estudios.
Ha sido necesaria toda la tenacidad de mis-
ter Edelstein para que venza Espana. Lo6-
gicamente tenia que suceder asf. Espaiia le
ha dado a todos esos paises un idioma re-
cio, de enorme prestigic literario y.buena
parte de su historia. Espafa, por su lengua,
se sale de la piel de toro que le matcan sus
limites geograficos y se vierte en la Améri-
ca latina, En el cinema espafiol estan com-
prendidos todos los pueblos que hablan un
mismo idioma. No caben, pues, recelos ni

competencias.
e

La decisién de !la Metro-Goldwyn-Mayer
demuestra lo que nosotros hemos venido ad-
virtiendo una y otra vez: que no basta con
producir en espafol, sino que precisa una
produccién netamente hispana. Es decir,
que no pueds considerarse, industrialmente,
cine espanol la pelicula hecha fuera de Es-
pafia. Aunque la mayoria de los elementos
que tomen parte en su .realizacidn, o la
{otalidad de ellos, sean espafioles y si se
prefiere 1beroamericanos para darle mayor
amplitud al concepto. Admitido esto, ten-
driamos que aceptar también que unos pa-
fios fabricados en Tarrasa o en Sabadell son
género inglés por el simple hecho de que
sus fabricantes—es una mera suposicion—
les hayan colocado una etiqueta inglesa.
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En la portada de este nu-
mero, aparece la simpafica
actriz, Mae Clarke, desta-
cada figura femenina del
film Columbia, ““Redes pa-
sionales*’.

En la contfraportada publi-
camos un refrato del pres-
tigioso actor de la Fox,
Alexander Kirkland.

En los talleres cinematograficos de Holly-
wood y de Joinville se han producido y se
producen films en espafiol, pero no espano-
les. Algunos, muchos de ellos, no pasan de
ser traducciones vertidas al castellano de un
original inglés o francés. A lo sumo por
llaméarsele cinema hispano, en un sentido
puramente artistico, al film hecho en un es-
tudio extranjero, siempre que desde el di-
rector al ultimo «extran sean espafoles.
Pero industrialmente, como producto comer-
cial, no es admisible ni légica esa clasifica-
cion.

* %k

¢Qué orientacién - piensa darle la Metro-
Goldwyn-Mayer a sus futuros estudios?

Copiemos sus propias palabras:

«Nuestros estudios y laboratorios para el
registro, doblaje y produccién de films, se-
ran los mds modernos y amplios que hoy
existen en Espania, y en ellos tendrdn tra-
bajo centenares de espafioles entre las va-
riadas profesiones que el caso requiere: li-
teratos, traductores, técnicos, actores, etcé-
tera, hallardn trabajo fecundo en la nueva
organizacién.»

«... en los actuales momentos de profunda
depresion mundial, nuesira direccion vuelve
los ojos a Espana para establecer un nuevo
negocio de extraordinario porvenir, en el que
podrdn desplegar sus actividades centenares
de personas y desarrollar sus iniciativas mu-
chos talentos, hasta hoy ignorados, de la
gran familia cinematogrdfica espanola.n

Este es, a grandes rasgos, el plan. Nada
tendremos que oponerle si se cumple en to-
das sus partes, si los hechos se cifien a los
propésitos. Conocida la ponderacién y me-
sura del exponente, asf lo ésperamos.

De todas formas, nosotros tenemos el de-
ber, por razén de nuestro oficio, y a la vez
el derecho que nos concede el haber dedicado
al cinema un largo estudio, metddico y pro-
gresivo, hacer algunas indicaciones,

No deben olvidar los aitos dirigentes de la
Metro-Goldwyn-Mayer, que el cinema ac-
tual se nutre de realidades; que es plasma-
cién estilizada, pero vigorosa, de la vida que
nos circunda; imagen viva y fecunda del
hombre y de los pueblos, y que falsear esa
imagen equivale a incurrir en una gdrave
responsabilidad histérica, social y pedagdgica.

Hoy el cine no es sélo un entretenimiento,
un espectdculo intrascendente. Tiene una
misién mas elevada, que lo convierte en
instrumento de cultura, en estampa dindmi-
ca de la realidad en su méas amplia signifi-
casién social y ética.

El cine es historiador y pedagogo. Preci-
sa, pues, henchirlo en cada momento de
emocién humana. MATEO SANTOS



LA VISION DEL LAGO

Una noche Yurac Caspi habfa olvidado la
hora, descansando sobre los pedruscos de la
orilla, al son del viento que gemia en los

pajonales, y ante ese espejo sin limites don-

de brillaban mil puntos luminosos, tocaba
por milésima vez la quena tan triste como
su alma, tan dulce como esa noche poblada
de armonifas y de fantdsticas visiones.

De repente, de entre la superficie plateada
que apenas rizaban los vientos, como un
leve copo de espuma, como una nube. de
didfano tul, vid destacarse una visién cuyos
hechiceros contornos, a medida que se disi-
paba la bruma, iban tomando poco a poco
la figura vaporosa de una mujer,

—:Quién eres?—dijo el indio dejando
caer a sus pies la quena.

—Soy el espiritu del lago, soy la que
guarda el tesoro que arrojé a estas aguas
uno de tus antepasados—dijo la visién con
voz suspirante como el céfiro, blanda como
el murmullo de una fuente.

Yurac Caspi juntd sus manos con arroba-
miento, fijé sus ojos languidos de amor en
la sirena, y dijo:

—Acércate mas, que yo fe vea... Asi; eres
blanca como la hermana del sol, tus ojos
son brillantes como el fuego y tu seno es
como la nieve de esa montafa. ;Qué bella
eres ! { Yurac Caspi te amal

—Y yo a ti, hermoso mancebo, Hace mu-
chas noches que escucho arrobada el sus-
pirar de tu quena; ella me atrae, por ella
estoy aqui. Cuando quieras llamarme, hazla
vibrar con esa melodfa que es la queja de
tu alma enamorada, y volaré a esta orilla
para decirte que te amo.

Y la visién fué alejandose, alejandose len-
tamente. Entonces fué cuando Yurac Caspi
exclamé delirante :

—Deidad misteriosa, blanca aparicién del
lago, ¢quién eres?... ;Realidad? ¢Ficcion
acaso de mi deseo?... Torna a mi, vuelve,
por piedad... Angel, mujer o espiritu malig-
no, jvo te adoro! '

El joven dej6 caer la cabeza entre las ma-
nos, y asi lo encontrd el alba, vy as{ lo ha-
116 su anciano padre, que con tristeza le
dijo :

—Hay en este lago un espiritu diabdlico.
Bajo las formas mas seductoras atrae al
viajero, inspira pasiones tempestuosas, ¥
con un imén, al que nadie le es dado re-
sistir, lo arrastra al fondo de las aguas, de
donde no vuelve jamas... Huye, hijo mio,
huye.

Yurac Caspi no escuchd a su padre, y los
ecos de su quena vibraron de nuevo en esa
soledad.

Mas luego una voz lejana, un eco del cie-
lo se mezelé cantando a los acordes sones
del instrumento, y Yurac Caspi, atraldo co-
mo con un iman mégico, siguid y siguid por
el borde de la orilla, hollando zarzas, destro-
zando sus pies en los guijarros, caminando
sobre el hielo, pero ansioso, enamorado, se-
diento...

La blanca visién se dibujé al fin tras de
una pena. Yurac Caspi se acercd a ella en
lo posible y vi6 perlas en su cuello, perlas
en sus cabellos y perlas en sus brazos.

—i Qué hermosa estds!—le dijo con pa-
sién.

—Son galas de novia—contestéle ella son-
riendo.

Yurac Caspi se torné blanco como la cera.

. posvlar film -

—:Novia tt?...—pudo apenas articular,
agonizando.

—Tuya, st ven!... LLa morada nupcial
nos espera, y nuestro regalo de boda es el
tesoro de Huascar, del que soy duena.

Y extendiendo sus bellisimos brazos, ro-
deé el cuello de Yurac Caspi, que, dando un
paso adelante, se perdié con la fascinadora
sirena entre las aguas del lago.

El viento llevé ain entre sus alas, como
un suspiro vago, lejano, moribundo, la pos-
trera vibracién de la quena, y el velo de un
misterio eterno cubrid la tersa superficie.

C. FREIRE

LA DISTINCION DE LA MUJER

por PILAR OLIETE

La mujer serena, de movimientos ritmi-
cos, pocas palabras (al decir pocas palabras,
me refiero tnicamente hablar lo necesario,
no hablar en vano) y de gesto pausado, es
la que al fin de los fines se atrae la atencién
de los circunstantes y conquista el triunfo
definitivo, Por el contrario, las demasiado
coquetas, las que lo fian todo al ruido que
hacen, por hacerse notar, lo unico que con-
siguen es el despresio del circulo donde se
mueven y una reputacién nada deseable.

Ser serena equivale a ser distinguida. La
distinciéon es lo que pudiéramos llamar la
suprema belleza, ya que reine en si el atrac-
tivo de las prendas morales y el encanto de
las prendas fisicas. Una mujer serena que
habla cémo y cuando debe hablar, que se
mueve con dignidad y que es atenta con to-
dos, tiene muchas mds ventajas sobre la
«locuelan que grita cuando habla y va di-
ciendo por fodos lados: «Aquf estoy yon.

INO QUEERE
STED

SER
HERMOSA?
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PUBLICITAS

Existe un procedimiento
muy sencillo para con-
servar la cara blanca, fina
¥ tersa. El uso constan-
te de la Leche de Almen-
dras y Miel
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Lo bello de la mujer es el misterio que
encierra para cada hombre.

Desde luego, por lo que respecta a la se.
renidad del cardcter y distincién natural en
los movimientos, los primeros afios de nues-
tra infancia tienen una influencia definitiva
en nosotros y resulta muy diffcil corregirnos
mas tarde. Pero con todo, si la mujer se
propone dominar sus nervios y atar un tan-
tito su lengua, puede estar segura de que en
corto tiempo lo conseguird. Con ello obten-
dra también la satisfaccidn de ser admi-
rada, de verse a si misma superior a la
inmensa mayoria de las mujeres de nues-
tros tiempos, las cuales parecen tener un
concepto completamente erréneo de lo que
es la propia estimacién y tratan de hacerse
notar por medios que sélo conducen a que
los demés se formen una opinién nada fa-
vorable de ellas.

Un mensaje de Lincoln

Una de las costumbres del presidente de
los Estados Unidos, Lincoln, era pagar por
medio de cheques. En cierta ocasién un ne-
gro que habfa estado efectuando algunos
trabajos en la Casa Blanca acudié al Pre-
sidente para que le abonara el importe, pero
no estaba seguro de su verdadero nombre
legal, pues los negros que fueran esclavos,
por lo general, no lo sabfan. Muchas perso-
nas habrian encontrado dificultades en ex-
tender un cheque en esas circunstancias,
pero a Lincoln no le pasé eso. Tomé la plu-
ma entre sus dedos y es de imaginarse con
qué expresién en su fisonomia habria orde-
nade al Banco Nacional de Washington que
pagara cinco dolares a la orden «de un hom-
bre de color con sdlo una pierna». El Banco
aboné el cheque y lo guardd como un re-
cuerdo, considerando que un documento tan
caracterfstico del gran presidente valfa fa-
cilmente cinco dodlares.

Guanrhe —Las Palmas.—La Hispano-Cineson atn no es-
td en marcha, ignorando cudndo serd una realidad, pues
hay ciertas dificultades de cardcter legalista que se han
de allanar.

«Estudios  Cinematograficas de Barcelonan es un pro-
yecto yue -se quedd en el papel.

La otra Empresa ignoramos atn si entrard en terreno
firme.

Como ve usted, la realidad no responde a los deseos.

X. X.—Valencia.—No creemos que el no tener un pelo
de tonto sea inconveniente para dedicarse al séptimo
arte. Y ahora, en serio. Lo esencial es temperamento.
Sin esto, ¢qué mds da ser calvo o tener una abundante
cabellera? Cualidades artisticas, que pelo... [ni en [a
sopa !

Gumersindo Miranda.—flbacele.—No enviamos gratis
nuestra revista, ni de muestra, ni a prueba. Esto se
queda para los melones, pero no para los periddicos. Si
le interesa, en esa capital hallarA Porurar FiM eén va-
rios quioscos.
ese  sefior

Sertorita  Maria  Villuendas.—Zaragosa.—A
Paramount

puede escribirle a la siguiente direceidn:
Publix Studios, Hollywood, California.
Tenemos mucho gusto en complacerla, sefiorita.
Francisco Anguera.—Ciudad—Puede dirigirle la carta
al sefior Castellv{ a Renacimiento Films, Aragén, 219
principal, Barcelona.
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NA MARIA

na Maria tiene unos.ojos soberbios ¥
una boca sensual un poeo mas gran-

de que lo exigido por los viejos cd-

nones de la belleza clasica, Tiene arrogante
fgura ¥y unds manos como las de Melibea :
..:;\--q-\n‘fw:is en mediana manera, de dulee
carne acompanadas ; los dedos luengos ; las
afas en ellos largas e coloradas; que pares-
cen rubfes entre perlasn. -

Como a la amada de €alisto, no le faltan
la depilacion y el wrimmely @ «las pestanas
luengas, las cejas delgadas e alzadas.n No
con verdes sus ojos—aqui termina el para-
lelo con Melibea—, sino azules como los de
las madonas italianas. Y como la heroina
del verso de Lope de Moros, lleva melena a
lo Pepito: weabellos cortos, sobrell oreian.

Ana Maria, pues, estd de acuerdo con la
tradicion y con la actualidad, «Ni hil novum
sub sole.n Nada nuevo, ni la manicura, ni
ol sombreado y brillo en los ojos. En la
«Grande et General Estorian, se afirma que
las duenas, después de vestic y adornar de
todas galas a José, para presentarlo a Zu-
Jayme, le calcohorarony los ojos. Esto es,
<e log tineron con polvos de alcohol.

Antes' del Renacimiento, en plena Edad
Media, donde parece que el gusto estético
debia correr parejas con la rudeza de- cos-
tumbres, la belleza andrégina de los efebos
estaba a la orden del dia, Y no me dejard
mentir la siguiente descripcion de  Santa
Marfa Egipeiaca, hecha por un anénimo del
siglo x1v:

«l.a faz tenie colorada
como la rosa quando es granada ;
boca chiquita e por mesura,
muy fermosa la catadura
su cuello e su petrina
tal como la flor dell espina;
de sus tetiellas bien es sana
tales son como manzana;
brazos e cuerpo e todo lo al
blanco es como cristal;
en buena forma fué taiada
nin era gorda nin muy delgada.n

Como se ve, no hemos adelantado  gran
cosa a nuestros abuelos medievales en acha-
ques de belleza femenina, y nuestras chicas
de hoy no son mas complicadas y sabias en
afeites que las damiselas contemporaneas de
Alvar Ganez,

Y no hablemos ya de las Cleopatras y Se-
miramis de las Aspasias y Frinés, que vol-
vieron el juicio a héroes y césares paganos,
paganos en el doble sentido, religioso y cre-
matistico, de la expresion.

¢ Quicn, no tiene espiritu de duena
quinfafona, estimard como un simbolo de
la frivolidad de nuestro tiempo, ese bombon
rojo o barrita de carmin quég, tan ingenua-
mente, se llevan a los labios, en el paseo y
en el cine, en la oficina.y en el almacen,
las muchachas de hoy?

Lo weterno femeninon supo doctorarse en
coqueteria antes de que el hombre inventara
¢l alfabeto.

Pero acabemos la digresion para hablar
de Ana Marfa, si es que al hablar de agtes
[emeninos no. hablamos de ella. '

Ana Maria—;:cémo no?—es aficionada al
cine, Entenddmonos : aficionada a la visto-
sidad del cine. Le agradan los bellos paisajes
y le hacen sonar los suntuosos interiores.
No tiene nada de romantica—al menos, de
¢sto presume—, y halla méds poesia en un
hotelito con garage, parque y vajilla abun-
dante, que en una puesta de sol en el Ocea-
no, a no ser que la contemple desde un yate
propio.

_ Sus peliculas predilectas son las de amer
inverosimil ; esas en que un descendiente de
un rey del betin o de otra substancia me-
nos fuliginosa, pone su corazén, sus yaci-

mientos petroliferos o bituminosos, su ho-
tel, sus autos y su libro de chegues a los

pies de una dactilografa de su padre. ; Oh,
romanticismo unilateral del novio!

Aungue va hemos dicho que ella no es
romantica, a Ana Maria le conmueven estos
rasgos, v le gustan como los ojos v la ca-
bellera rizada del protagonista,

Otra de las cosas que enajenan a Ana
Maria es la wtoiletten de las westrellas», tan
en consonancia con la fastuosidad de los es-
cenarios en que se desenvuelven.

i Oh, vida fabulosa, superacjén de un sue-
no oriental, tela divina tejida por las hadas
de la opulencia y del lujo! ;Cdémo es posi-
ble, se pregunta Ana Maria, pensar en otra
clase de films?

Ese gran mundo inusitado y brillante que
desfila por la pantalla ante los ojos de Ana
Mar{a la resarce de todas las miserias coti-
dianas. La resarce de los guantes lavados
en casa con escamilla de jabon ; de los pun-
gidos a las medias, «que se ibany; de
stidos/ transformados «para  seguir a
la modan, esa despiadada deidad que corre
tanto y a la que Ana Marfa no puede. al-
canzar sin ahogarse...

los ve

IEste contraste.de su vida con la pantalla
entristcee mucho a Ana Maria. A veces, lle-
ga a aborrecer cuanto le rodea. A\ los hom-
bres, sobre todo. ; Queé antipaticos y
los que ella conoce ! Qué poquita cosa, €co-
nomicamente hablando ! No podrian proyvo-
car un panico en bolsa, ni adquitir un cas-
tillo en la lLorena, ni amueblar un rascacie-
los, ;[’n]m- _:_;‘rmv,' |‘:ll11!]t'(1t_]‘llh)\ de tres al
cuarto, meédicos sin clientela, abogaduchos
sin pleitos. | Bah!

Ana Maria desprecia todo esto.- Ana Ma-
ria se asfixia en tanta mediocridad, y, para
no ahogarse, va al cine tarde y noche, aun-
que, a ratos, ha llegado a odiar también el
cine wporque le hace sufrirn humilldndola
con su aparato de fastuosidad, nunca ima-
ginada por ella hasta aquel dia inolvidable
en que vio la primera opereta de Chevalier.

Desde entonces, Ana Marfa es posesa de
megalomania y va al cine de comedietas v
revistas como iria a un fumadero de opio:
a sonar y a sufrir,

Para curarla, le

goistas

hablé de Murnau, de
Lang, de Poudowkin, de Einsenstein, de
Lubitsch... Y Ana Maria, coh un tono des-
pectivo, me respondié que «eson no era cine.
Y, en efecto, «eson no es cine para Ana
Maria. Lo terrible es que como Ana Maria
son casi todas.
AntoNio GuzmAN

POR LA AYUDA A LA CENTRAL DE TEATROS
'PROLETARIOS DE ESPANA

E inicia en toda Espana un amplio re-
surgimiento en pro de una cultura de
masas. En Madrid se ha creado recien-

temente, por el grupo teatral «Nosotros», la
Central de teatros proletarios, al objeto de
encauzar y hacer viable aquel resurgimiento.
Muy bien nos parecen todas estas manifesta-
ciones como objetivo para liberar a las ma-
sas obreras y campesinas de la incultura y
atraso en que se hallan. A tal efecto, me per-
mito preguntar a los companeros Mateo San-
tos y Antonio Guzmén Merino, si creen ellos

L0eTIA para. Semoras

ONDULACION
PERMANENTE

25 pesetas

Realizada con los mejores aparatos
modernos conocidos hasta la fecha.

Establecimientos Dalmau Oliveres, §. A.

Ronda San Antonio, n.* 1
(Entrada por la Perfumeria) t Teléfono 18754

que nosotros, los que luchamos también por
un cinema para el Pueblo, vamos a perma-
necer al margen de esta evolucidn intélec-
tual del obrero espanol.

:No podemos nosotros ayudar esa labor
de la Central de teatros proletarios de Es-
pana?

Aungue modestamente, representamos ¢l
cinema libre de la tutela capitalista, nuestra
labor también es intensa; también puede fa-
cilitar la realizacién de esa cultura de masas
que se necesita. e i

Organicemos en cada localidad un ‘weluby
de amigos del cinema. !

Se viven momentos agitados por las mis
diversas tendencias. '

Teatro, novela, prensa, en sus multiples
manifestaciones, todo, todo tiende a hacer
una elevacion superior a la actual en la cul-
tura del pueblo. No podemos nosotros en-
tonces hurtar nuestra ayuda a estos lucha-
dores por la causa de! Pueblo.

Somos jovenes, el arte que agota y absor-
he nuestras energias es hermano gemelo del
que ellos utilizan para impulsar ese resur-
Simiento.

Nuestras plumas, nuestra palabra, nues-
tro deseo ha de identificarse con el de ellos
de una manera decidida y franca. Nuestra
voluntad de luchar con ellos no debe faltar.

Adelante, companeros, amantes del cine-
ma rebelde, adelante.

: Faltard nuestra ayuda a estos hombres
de la Central de teatros proletarios? ; No!

En nuestros aclubsy de amigos del cinema
iniciaremos la_lucha contra el atraso del
Pueblo: En sesiones de arte, charlas, divul-
gaciones, etc., ete., quedars evidente nues-
tra voluntad y teson de iucha. El teatro, el
cinema y la palabra, los tres unidos en in-
franqueable muro de combate declarardin la
guerra a muerfe a tanta barbarie y atraso.
Nuesiras normas han de sujetarse, estricta-
mente a4 una labor puramente educativa y
de persuasion.

En la vanguardia de ese resurdimiento
hay diferentes artes representados. No po-
demos faltar nosotros, nosotros los que no
creemos ¢l cinema como elemento y materia
de comercio. El cinema libre y sus hombres
no deben faltar en esas manifestaciones cul-
turales que se inician; ese despertar de la
sensibilidad del Pueblo tan atrofiada  por
tanto abuso y abandono de su concienci

F. Martinez GoNzALEZ.




HENRY GARAT

LILIAN HARVEY A

El mejor film mostrando

el trafico de las drogas...

sus males... sus victimas...
Un film para los adoradores

de Lilian Harvey, y para los

admiradoras de Henry Garat.

Intérpretes: JEAN MURAT v DANIELA PAROLA

Distribuidores:

Alianza Cinemafogrdfica Espaiola 2.2
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EL ARTE DE LA EXPRESION EN EL CINE & setanoaigsa

El odio

vos que del qamor» al bien, a to-

do lo bueno y «altruistan, aunque

se irate de emocicnes depresivas,
~omo lo es la «penan, engendrada por la pér-
dida de algo capaz de ser sentido, nace el
wodion al mal, a todo aquello que esté con-
rado como perjudicial—baja pasidn—yv
tenga su fundamento en lo «egoistan, cua-
lidad que es la antitesis de las otras pasiones
gptimas que siguen directamente la linea del
amor. Pero como el odio al mal es el mis-
Mo amor, en esta forma, {|('.SF'L[J}11‘=.‘L‘{: COmo
cmocion v solo queda un deseo mas 0 me-
nos emocional—deseo de que todo lo malo
desaparezca—que se manifiesta casi siempre
con un minimum de intensidad expresiva.
Ahora, que de la misma forma que nacio
Cain, vuelve a crearse el odio; pero en este
caso es ya por contraposicién, por el des-
arden de odiar lo bueno como si fuese malo.
Ast vemos eomo €l odio, emocion o in-

mediata, nace del amor, v vemos tambizsn,
con cuanta facilidad se le podria confundir
con una pasion vulgar, o compuesta, siendo
fundamental, de igual categorfa que el amor

v sin mas desventaja que el hecho preciso de
sor creada por éste. Son ¢stas, por tanto,
as dos emociones originales por excelencia ;
de aqui también la distincion que establecen
Comte y Liftve, en wegoistasny y «altruis-
tasn. La cosa estd bien clara: pueden ser
egofstas, sin referirse precisamente al wodion,
todas las emociones que se deriven de el,
tal como la aenvidiap, los weelosn, la dindig-
nacione, v todas las que presenten un as-
pecto negativo a la razén. Pueden ser al-
trufstas, de la misma forma, las que presen-
ten un aspecto positivo a la razén, ya sean
optimistas y exaltativas— «alegrian, «ad-
miraciénn—, ya sean pesimistas y depresivas
—utristezan, odolorn; warrepentimienton—.
Luego aqui tenemos al odio en completa
discordancia con el amor, que forma, al
lado de éste, un segundo punto de partida,
dindonos asf, ambos, las dos trayectorias
generales de donde surgen todas las com-
plicadas emociones producidas, tan simple-
mente, por el apefito sensifivo.

Pero el odio tiene una vida propia, vul-
gar, como dijimos del amor y, por lo tanto,
una expresion propia tambien, que en su
estructura. no varia en .nada; unicamente
puede variar el hecho de sentirse odio por
lo malo y odio por lo bueno. Por lo demds,
¢l odio es el mismo y unicamente se expresa
de la misma forma, no variando casi en
nada, Puede ocurrir también, que el odio
sea aexpansivon, v en este caso la expre-
sion, los movimientos musculares son sin-
ceros y exteriorizan la emocion con toda in-
tensidad, o «aconcentrativon. v aqui puede
intervenir la voluntad por entero, no mani-
festindose nada y si, én cambio, estando el
individuo preso de un odio mortal. Ambas
lormas de odio se pueden interpretar tnica-
mente en el usetn, ante el objetivo cinema-
tografico, con la misma facilidad; lo que
Ocurre, como  veremos en seguida, es gue
una es de accidn espontdnea y otra. es de
i6n lenta., En una, el gesto que manifies-
te la emocidn del odio, es instantdneo v,
aparte, imprescindible, por residir su mayor
fuerza en los movimientos musculares del
rostro. En la otra forma, es tan paulating
¥ requiere un proceso de imdgenes tan pro-
longado, que se podria prescindir muy bien
de la expresion del rostro y confiarla al des-
arrollo del argumento que nos irfa remar-
cando la existencia def odio en el personaje.
El ejemplo de estas dos -formas de odio,
sconcentrativon y cexpansivon, en beneficio
fl:f'l mal, lo tenemos en el film de Fritz

o

g, «Metrdpolisn, donde podemos hallar
también, al mismo tiempo, el odio en bene-
Nclo- del bien. 'Ademas, la fiel expresion
mimica de esta emocidon la tenemos bien a
|-'_i~. claras en esta famosa pelicula  Ufa.
Y EAMmos,

«Maria, obrera revolucionaria de la in-

mensa metrépoli, donde todo es injusticia,
adminisirada por -un solo ame, dirige la pa-
labra a sus camaradas de [r:tb:ljo.' quienes
la escuchan con avidez y se dan cuenta de
la esclavitud en que estdn sumidos, siendc
solamente mintsculos engranajes de la gran
ciudad dirigida por un jefe capitalista v
unos tiranos funcionarics que acatan sus
Ordenesin Aqui, el gesto de Marfa es expan-
sivo y de aecidon espontdnea ; demuestra odio
hacia la injusticia, hacia el mal. La expre-
sivn, al mismo tiempo, es suave, agradable.

«El viejo sabio inventor, aprovechdndose
de la influencia que Maria ejerce sobre los
obreros, la rapta y se propone utilizar su
monstruoso invente para introducir en el
espiritu de la joven el odio, la maldad, ¥
asi-realizar sus siniestros planes de destruc-
cidn.n El odio del mefistofélico sabio es con-
centrativo para los personajes de la pelicula
¥, por lo tanto, aun cuando éstos le conocen,
ignoran que esté trabajando en su laborato-
rio para destruirles. El espectador que con-
templa la pelicula, sin embargo, acierta ¥
llega a conocer del todo, mediante la mimi-
ca, los fines del extrano personaje. Pero
para que nos demos cuenta de lo que la
vaccion lentan puede significar para una
emocion, este personaje a que nos referimos,
al manifestar el odio, muy bien pudicra
prescindir del gesto facial ; entonces, el di-
rector artistico tendria que verse en el caso
de salvar esta necesidad por otra, que se
podria llamar «mfmica de imdagenes»y. El
odio nos seria dado a conocer con la misma
facilidad que con el gesto, La accion de
raptar a la joven, de meterla en aquellos
misteriosos aparatos para transformar su es-
piritu’ bueno en malo y servirse de él como
instrumento, con todo lo que después ocu-
rriera, nos: bastarfa, sin necesidad de gestos

faciales, para ver manifiesto en el sabio de

«Metrépolisn un afdn de venganza producido
por el odio a alguna persona, en este caso,
al jefe de aquellas ciudades.

«Maria ya no es la misma de antes. Aho-
ra es mala, estd tranformada v convertida
en un automata, portador de odio, del viejo
inventor. Habla a los obreros de paralizar
el trabajo, de destruir las fabricas...n Aqui,
la em-cion del odio cambia Unicamente es
expansiva y de accion espontdnea. La mayor

- responsabilidad la contrae la cara ; el actor

gue representa esta escena flene que poner
su maxima precision dnterpretativa y todo
cuanto dominio del gesto tenga. El artista
tiene que sugestionarse verdaderamente ; en
el caso contrario, pudiera exteriorizar «iran,

(Marca registrada)
Con su empleo desaparece la caspa,
obra como regeneradora del pelo y
vuelve a brotar el cabello.

Precio del frasco: 725 Ptas.
(Timbre inclufdo)

De venta en

ESTABLECIMIENTOS
DALMAU OLIVERES, S. A.

aindignaciénn, «céleran, muy confundibles
con €l odio en este trance exaltativo. La
expresion de Maria aqui es brusca, dspera y
contribuye a deformar la linea femening,
agradable v bella del rostro.

Todo esto que queda aqui dicho, demues-
tra que la mimica del «odion es rica v pucde
manifestarse éste, por lo tanto, lo mismo en
una simple fotografia, que en el desarrollo
de un wcuadron cinematografico. Todo es
cuestion de estudiar bien esta emocidn, de
compenetrarse con ella y de hacer muchos
ensayos, muchos ensayos, hasta llegar a
dominar perfectamente, sin necesidad de es-
pejo, los movimientos musculares que la de-
terminan.

Las escuelas soviéticas, de donde salen
intérpretes magnificos, aungue sin un nom-
bre estelar tan famoso y lleno de gloria co-
mo en Hollywood, emplean un método bien
simple para que los alumnos hagan la gim-
nasia mimica indispensable al que pretenda
ser ‘actor.

Dos personajes, un gescenarion o
gque contenga la emocidn que se quicra re-
presentar, un trabajo diario a base de estas
dos cosas, y nada mas, Dicz dias, dicz re-
presentaciones y una ultima prueba frente
a la camara oscura, deciden si-vale o pue-
de valer una persona para actor.

rlisimo

Madrid, abril, 1933.

Cémo empleé mi primer dolar

ancy Carrorr.—Mandé el primer do-

lar ganado en las peliculas—junto

con una partida mas—a mis pa-
dres. En mi familia habia entonces nada
menos que trece criaturas, y nunca olvidaré
los sacrificios que hicieron mis padres por
todos nosotros. Al enviar a c mi primer
salario, encareci a mi madre que se com-
prase alguna cosita para su exclusivo uso.

* % *

Richard Arlen.—Compté un perro policia
de pura sangre, una adquisicion que se me
llevé el total de la primera paga que recibi
en concepto de aviador al servicio del Cuer-
po Aéreo Britanico durante la guerra mun-
dial. g

L

Carole Lombard.—Compré dos abrigos de
pieles, uno para mi madre y otro para mf.
El dinero con que pagué la factura ne solo
era el primero queé ganaba en ¢l cine, sino
también el primero que recibfa a cambio de

mi trabajo. gl

Gary Cooper.—Adquiri un juego completo
de titiles de dibujante, proponiéndome seguir
la carrera de caricaturista.

¥ % #

Frances Dee.—Tan pronto recibi el pri-
mer cheque que me di6 el estudio, me fui a
una joyeria a comprar un reloj de pulsera
que me trafa loguilla.

*

Gail Patrick.—Cubri con €l el primer pago
de un automovil para asi poder estar seguro
de llegar todos los dias al estudio a tiempo.

%R

Marlene Dielrich.—Me compré un nucvo
violin con el primer délar que gané como
primera actriz en la produccién germana de
«Broadwayn. De chigquilla fué sicmpre mi
adan  ser violinista,

L R SRS

Clive Brook,—El primer ddlar que adquirf
con mi trabajo fué a transformarse en un
ejemplar de «Of Human Bondagen, original
de Somerset Maughan.

# %o

Jerry Tucker.—Me lo gasté en un magni-

fico aeroplano,.. de jugu

e




L udltimo film de Rouben Mamoulian.
nos hace volver de nueve a la afir-
macion de que King Vidor ha sido

H.It']'lzjji'l" y aun |'HJ)' lo €5, el le'ji:-r director
Americano.
Me refiero a «Dr. Jeckyll v Mr. Hyden,

Istoy también seguro que después de €l
no hay nadic que se acerque a Vidor. Ni

Wesley Ruggless siquiera,

«Cily Streetsn : como la tarjeta de pre-
sentacion de Rouben en la sociedad cine-
grafica. Su visita fué casi de cumplido, pero
en ella demostrd su idoncidad para ser cal-
ma de filmsn. AT

Actualmente no hay en el mundo cinético
quien «mueva la cdmaran como Mamoulian
sabe hacerlo. Y asf, del mismo modo que
«La tierran, de Dowehenclko, tiene un valo
puramente fotografico, a «Dr. Jeckyll -y
Mr. Hyden ha de asigndrsele un valor ex-
clusivamente técnico.

«Amame esta nochen es un adespiste~Ma-
maouliany,  va que un director de su talla
—recordemos el caso de Lubitseh con «lna
hora contigop—no debe dar importancia a
estos asuntos prostituidos ya desde el adve-
nimiento del cine sonoro, y endebles, ade-
mas, desde todo punto de vista, tanto ci-
nemidtico como de contenido.

Sin embargo, «Amame esta nochen es se-
guramente la mejor opereta salida de los
cstudios americanos.

# % *

En unas declaraciones hechas por él a un
periadico de Paris, se afirma solo como un

. popular film -

APUNTES SOBRE MAMOULIAN

Mero cimen, sin

1es.

wensayista de pretensio-
Es un modo como ofro cualguiera de que
la critica aplague sus iras al coméntar sus
producciones,
Y de que los cineastas podemos creer, a
partic de ahora, en la flexibilidad v cordura
de su celuloide yvenidero.

* ¥*

«Jeckylln se ha malogrado tan sélo por un
nimio detalle de puro maguillaje.

La base esencial de la novela de Robert
Louis Stevenson, ha sido truncada.

Un buen film mas al gue echa a perder
la truculencia excesiva que predomina en el
misno. S

Miriam Hopkins no habfa sido nunca «es-
trellan.

Ahora, después de «Jeckylln, podemos
afirmar que si sin miedo alguno. Rouben
sabe hacer actores y actrices. Eso es todo.

Ty i

Sternberg dirigia a Marlene Dietrich. Ls-
ta no querfa filmar nunca, mds que bajo
las drdenes de Von.

Ahora ha cambiado d¢ parecer y estd dis-
puesta a filmar para Mamoulian, Mamou-
lian puede hacerlo tan bien como Stern-
berg, vy hasta casi ofrecernos cosas nue-
vas.

Que a fin de cuentas es lo que interesa.

¥ 3k

La técnica tan soberbia que ha desperdi-
ciado en dos films como «]eckylln y «Ama-
me esta nochen, debe seguir usdandola en
todos sus films, pues soy ya de los pocos

que creen que una buena técnica hace mis
de 1a mitad en la consecucion de un buen
film. ey

>

Si Mamoulian quisiera, podria llegar g
ser un gran director.

Algo ‘asi como lo que René Clair significa
para Francia y su cinema,

e

Tiene a su favor que él no es como todos
los demds wmetteursn. Sus films son obrag
de publico. Lo cual es muy dificil de conse-
guir, como sabemos todos, entre los megi-
fonos de primera linea.

Recordemos tan solo por via de ejemplo,
los casos: Vidor, Stroheim, Borzage, Ein-
senstein... % o 3

La férmula: «Cine por cinen no debe ser
olvidada por ningin dircetor. El cine debe
ser antes que nada, eso: Cine.

Porque obras sociales tampoco pueden
tragarse todos los dias. El términce medio
cs stempre dceptable.

¥ % ¥

Mamoulian no ha hecho fodavia «su pe-
liculan, Hay en ¢l un gran valor directorial
desconocido  aun.

Pero que, sin embargo, deja entrever to-
dos sus films realizados hasta hoy.

Sobre todo, «Aplaussen, su primer film
sincronizado al advenimiento del parlante,

L e

Tres temas han sido elegidos por ¢l has-
ta ahora: 2

«angsterismon, «frivolidady y atruculen-
cian, Todos ellos han estado bien censegui-
dos.

Esperemos, sin embargo, que caple algin
tema nuevo y lo desarrolle con acierto o
bien, se revolucione dentro de un croquis o
tema ya manido,

Ese sera su primer film de talla.

AuGusTo YSERN

Todas Quieren Ser Mas Bellas

Vd. También, Sefiora, Puede Serio Mas

Escribanos Vd. También Y Recibira Una Receta Hecha Exprofeso Para Su Cutis Y
Muestras Gratis De Los Productos Que El Dr. Kleitzmann Le Recomienda.

Iiste consultorio por corresponden-
cia ha conseguido un éxito enorme.
Millares de sefioras que lo han solici-
taclo, recibieron los consejos de belleza
que para cada solicitante da el sabio
vy famoso Dr. Kleitzmann, inventor de
los célebres productos norteamerica-
nos de Gran Belleza «RISLER» y Di-
rector de «INSTITUTE OF BEAUTY
A'l' WOMAN SERVICE» (Instituto de
helleza al servicio de la mujer) de

New-Jersey. Reciben también gratui-
tamente un estuche con muestras de
los productos recomendados y pueden
asi todas las senoras ensayar sin de-
sembolso alguno todo el tratamiento
completo de Gran Belleza «RISLER»,
(que se compone de los siguientes pro-
ductos finicamente :

Crema DE NocHE «RISLER». Ta
maravilla cientifica de este siglo, pues
alimenta ¢l cutis ¥ lo previene y cura

contra las grietas, espinillas, barros, po
ros dilatados, arrugas, ete. Se aplica por
la noche al acostarse. No engrasa la piel.

Crema DE DiA «RISLER». Para
embellecer su rostro y conseguir este
tono mate afelpado tan deseado por las
mujeres. Evita la grasosidad y brillan-
tez de la piel.

CoLoReTE EN CREMA «RISLER».
Si se cansa usted de hacerse varios ma-
quillajes en un solo -dfa, emplee este
producto y con una sola aplicacion con-
servard para todo el dia sus MEJILLAS
Y LABIOS avivados de un color natural,
discreto, muy moderno y muy perma-
nente.

Porvos pE arRroz «RISLER». Ewvi-
tan la nariz brillante que tanto afea.
Son adherentes y por lo tanto con una
aplicacién diaria basta. Dan a la tez
una finura v sedosidad insospechada.

Estos cuatro productos, por separa-
do ¥ mais atin usados conjuntamente,
dardn vida a su epidermis, tersura a
la piel, suavidad al cutis v una belleza
esplendorosa a su tez.

TRATAMIENTO DE GRAN BE-
LLEZA «RISLER», productos norte-
americanos de fama mundial qgue se ha-
lan de venta en todas las perfumerias
de Espana.

Ensaye Vd. Este Tralamiento De
Belleza Gratis. No Gaste Dinero

Pida anuestras ¥ una receta gue le hard pard us:
ted soln el famoeso Dr. Kleitzmann. Indigue m‘l;id_.
color v calidad del cutis, color del cabello, ete. Dis
rijase al Concesionario para Espafia, sefor J. P Cd-
sanovas, Seecion 29, Ancha, 24, Barcelona. (Mande
50 eéntimos en sellos para gastos de franqueo.)

. ] “Rit H
The Risler Manufacturing Co. B
Rew-Yo k - Parls - London ngm B31
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Jean Parker,
adorable in-
genua de la
M-G-M.

c?

pot

CARMEN
DE PINILLOS

gaN Parker no fué al cine. El cine fué

a buscarle, ; 5
Esta chica, de diecisiete anos, resi-
dente en Pasadena (California), ha trastor-
nado por completo el orden de las cosas, En
vez de mirar hacia Hollywood con ojos an-
5ips0s, no se preocupaba siquiera de la exis-
tencia de la ciudad de las estrellas y los es-
tudios. Y entonces Hollywood extendio los
brazos hacia la ciudad de los concursos y
fiestas de flores, y se apoderd de la joven.
Jean no estaba al principio muy dispuesta
a dejarse apresar. Cursaba su altimo afio de
instruccion media en la ciudad de Pasadena,
y ese diploma significaba mas para ella que
¢l ser actriz de la pantalla. Esta chica de ca-

bellos ¥ ojos castanos, Mae Green—el es-
tudio le dib el nombre de Jean Parker—, ja-
mas habfa tenido el suefio ni la ambicion de
verse en el cine. Vivia a las puertas de Ho-
llywood, pero nunca se le habia ocurrido
traspasar aquellos umbrales, a pesar de que
tantas otras muchachas se desvelan cavi-
lando en la manera de llegar a California
e introducirse en la ciudad de los zstudios.

No tenia, por cierto, trazas de actriz aque-
lla manana. Era simplemente ella misina,
una criatura adorable, una colegiala, vis-
tiendo anchos pantalones azul marino, swea-
ter y zapatos de deporte con suelas de goma
eldstica, completando la toilette una boina
azul obscuro coronando sus rizos castanos,

Todas las maianas asiste a las clases de la
escuela del estudio y tres veéces por semand,
cuando no trabaja en alguna pelfcula, na-
turalmente, va al colegio en Pasadena a se-
guir cursos especiales.

ulEspero graduarme en junio—dijo son-
riendo—. El estudio ha arreglado de mane-
ra que pueda estudiar aqui y tomar algunas
clases de Pasadena, recibiendo mi diploma
como los demds estudiantes,»

Jean estd todavia excitada acerca de sus
pergaminos escolares como acerca de su gon-

trato con la Metro-Goldwyn-Mayer, La ver-
dad es que estd aturdida y encantada con 1o
imprevisto y ripido de los sucesos.

de la siguiente manera:

Ello acontecio




Jean era una de las muchas chicas benitas
vlegidas para ir en los carros del desfile en
ion de los Juegos Olimpicos en Los An-
La fotografia aparecio en uno de los
Tericdicos locales, y la carita sonriente y
;_‘i'.'il!'f'.“.{‘-"l de la 111_L:chzu‘het dt‘_,los gra_m]es
ojos Obscuros atrajo la atencion de cierto
funcionario del estudio.

«Puede usted imaginarse mi alegria—to-
brillaban al recordarlo los ojos de
[ean—, cuando el estudio me ofrecid una
]J:'wa:l para la pantalla. No acababa de
creerlo, Las muchachas de la escuela me mi-
raban como si ‘alguna hada madrina me hu-
biese tomado bajo  su  proteceion. Estaba
muerta de miedo cuando me sacaron la prue-
ba v salié bastante mal. Pero todos se por-
taron de lo més amablemente conmigo, di-
ciéndome que comprendian que estaba ner-
viosa v que cuando mirasen la prueba re-
cordarian que no siempre temblaba yo ni
tartamudeaba asi.n

No debe haber temblado ni tartamudeado
mucho Jean, sin embargo, puesto que al es-
udio le agradé la prueba y le ofrecié un
largo contrato, Una vez firmado, Jean trajo
cus libros de Pasadena a Hollywood. El
otro alumno constante de la escuela en los
estudios de la M.-G.-M., es el pequefo Tad
Alexander.

La primera pelicula en que participara
[ean Parker fué «Divorecio en la familian,
con Jackie Cooper. En «El secreto de ma-
dame Blanchen desempend yna pequena par-
te de manera tal, que atrajo la atencion de
los criticos en todas las ciudades donde se
exhibiera la cinta,

«;No es maravilloso?—exclama  ella—.
Cuando ol estudio me ofrecid la prueba, ape-
nas podia yo tenerme en pie de miedo. Us-
ted sabe como es, cuando estas cosas su-

davia
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ceden, uno tiembla sin poderse contener.
Todavia me siento asustada, pero no tanto
como al principio.n

La familia de Jean se mantiene discreta-
mente alejada de los estudios. Sus padres
estan siempre en casa, listos para aconsejarla
y ayudarla, dispuestos a hacer cuanto esté
en su mano para contribuir a esta nueva y
maravillosa carrera de su hija.

«Mi familia me reconoce un poco de sen-
tido comun—explica: ella—. Siempre nos
han dicho a mi hermana y a mf, que la vi-
gilancia constante no sirve de nada. Toda
persona es como es, y las muchachas necesi-
tan aprender a manejarse convenientemente
por si solas.»

La familia tiene fe en Jean. El estudio
cree en su porvenir; y Jean tiene fe en si
misma, no precisamente en su talento, sino
en su voluntad ferviente de trabajar y de
aprender.

«Tiene uno que creer en sus facultades o,
de lo. contrario, nunca se hace nada—dice
con la sabiduria de sus diecisiete anos.»

Esta chiquilla har4 carrera. Tiene algo de
lo que constituye el éxito. El porvenir lo
corroborard. Y tiene, por otra parte, un de-
seo tan vivo de aprender, de aprovecharse
de la experiencia y consejos de quicnes sa-
ben mds que ella, que triunfard logicamente.
Siempre que dispone de un momento libre
entre sus numerosas clases, se desliza calla-
damente a un rincon del escenario sonoro a
contemplar el trabajo de los demds artistas
v de los directores.

Esta Mae Green, bautizada de Jean Par-
lcer en los estudios, tiene a los diecisiete
anos la misma ambicién v determinacion
que distingufa a Lucille Le Sueuer, a quien
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llamaron Joan: Crawford en el mismo estu-
dio, cuando llegé a Hollywood desconocida
y prepardndose a afrontar y conquistar al
mundo, Tal vez dentro de pocos anos el
nombre de Jean Parker serd tan conocido
y amado como ¢l de Joan Crawford.
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Espafia cuenta con una nueva pelicula

por JOSE SANCHEZ MORA

A produccién cinematografica espano-
la se intensifica. Hay como un des.
pertar de actividades, casi siempre
~malegradas, pero que de todas formas es
indicio de que nuestro paifs siente la voluntad
firme de clasificarse en Europa como pais
productor. "
Nosotros no hemos regateado nunca, n
regateamos ahora, ¢l apoyo a esas iniciati-
vas y actividades, que han tenido siempre
una resonancia desinteresada en las pdginas
de Porurag Fiism. Pero no se. confunda el
reportaje con la critica. Aquél es una fun-
cion periodistica meramente informativa y
objetiva, y ¢ésta sefala errores y aciertos,
procurando orientar. La critica es un traba-
jo de depuracién de valores y no puede so-
lidarizarse con los errores cometidos por los
distintos elementos que intervienen en l1a
realizacion del film. Una cosa es la informa-
cién y otra el juicio que merece al periodis-
ta la obra ya terminada y lista para su
explotacion.
Asf, vamos a hablar de «Mercedesy desde
un punto de vista puramente objetivo, sin

no sea todo lo perfecta que habian so-
fado. Es natural: todo artista, de la
clase que sea, cuando emprende una
obra, est4 lleno de entusiasmo y de
amor hacia ella, v cuando la termina
tiene la conciencia de que podia haberla
superado.

En «Mercedesy aparece una nueva ac-
triz del cinema espanol : Carmelita Au-
bert. Carmelita tiene una silueta fina y
flexible, un rostro atractivo. Nos ima-
ginamos su imagen en la pantalla llena
de encanto. Su juventud, su «fotoge-
niay, puede ser una promesa, es tal vez
ya una realidad. Depende de que el pa-
pel que se le ha asignado—el de mas
responsabilidad, pues encabeza el repar-
to como wvedetten—encaje en sus condi-
ciones. Lo ignoramos, porque no cono-
cemos ni una sola escena de la cinta.
Lo ignora ella, seguramente, porque es
éstar su primera salida al «ecrann. El
publico decidira al estrenarse la ‘peli-
cula, :

Antonita Colomer, pizpireta, graciosa

CLINIQUE DE BEAUTE. - Rambla de Catalufia, 5

En este grupo figu-
ran los principales
realizadores de la
produccidn espa-
fiola “Mercedes?’,

entre ellos, Carme-
lita Aubert, Anto-
fitta Colomer, Pepe
Santpere, Rafael
Atcos, Héctor
Morel, A. L. Estra-
da, John Bux, Cheo
Morején, el direc-
tor Castellyi, su
asistente Jaime
Salvados, v Gas-
par, el operador.
Eatre ellos, nues-
tros compafietos,
Mateo Santos v
Manuel Ribes.

prejuzgar nada, sin anticipar el mas ligero
juicio, que no conociendo la pelicula tendria
que ser parcial y tendencioso.

Lo que a nosotros nos interesa en este
momento es registrar que E:ﬁpaﬂa cuenta
con una cinta mas, realizada totalmente en
nuestro ‘pais, con medios propios, no muy
abundantes por ciertos y, sin embargo, los
suficientes para poder hacer una obra de-
corosa.

Hemos tenido ocasion de hablar con al-
gunos intérpretes de «Mercedesn, pero sus
opiniones no nos interesan como material
para una futura critica. El artista estd in-
fluenciado siempre por su trabajo, es juez y
parte y por mucha que sea su sinceridad no
puede desprenderse de sentimientos ajenos
al valor del film. Todos tienen confianza en
la obra realizada y a la vez el temor de que

y bonita, es casi una vetcrana del cine, a
pesar de su juventud fragante. Tiene un
papel secundario, quizds demasiado secun-
dario para su mérito. Canta y baila muy
bien, con picardia y estilo, pero no se le
ha dado ocasién en la pelfcula por no en-
trar en la linea argumental, de lucir sus
habilidades.

La figura masculina mds destacada le
corresponde a Pepe Santpere. Descubrir
ahora la vis comica, la gracia personalisima
del gran actor del teatro cataldn, es como
querer descubrir el Mediterraneo, Santpere
hace mucho tiempo que se descubrid él solo
como uno de los actores cémicos mds origi-
nales de Espana y de Europa, y ante €l
solo cabe descubrirse, Sin chiste, retruéca-
no, ni paradoja.

Rafael Arcos es

otro veterano, éste del

teatro de variedades, que tiene personalidad
propia. Garantizado como los relojes de.
buena marca. ;

_Su arte da la hora exacta en los escena-
rios.

Y le dura la cuerda.

Otros artistas recientes figuran en el re-
parto de «Mercedesn, como el galan Héetor
Morel, Estrada, John Bux y el boxeador ne-
gro Cheo Morején,

El director es José Castellvi y el opera-
dor José Gaspar; dos nombres conocidos
en el cine,

La pelfcula se ha rodado en el estudio de
la Orphea Film,

Con todos estos elementos, algunos muy
valiosos, gqué serd «Mercedesn? Pronto 10
sabremos. Un poco de paciencia, lector
amigo.
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DE

SALLY
EILERS

ACIO en Nue-

va York el

11 de di-

ciembre. Se educd

en la escuela de Ho-

race Man, en Nue-

va York, v en la Es-

cuela  Superior de

Fairfax, en Holiy-
wood.

Estudid tam-
hién en una escuela
de arte dramatico en
compaifa de Carol
Lombard y Sally
Phipps.

Desde muy joven
sintiv. la  atraccion
del teatro, pero sus
padres se oponian a
sus ambiciones ar-
tisticas.

Fué descubierta
por Mack Sennett al
visitar los estudios
del famoso produc-
tor con su amiga
Carol Lombard. Sen-
nett la hizo una
prueba cinematogra-
fica, ofreciéndole a continuacidn un con-
trato.

Logré convencer a sus padres y debuto
en «El beso de despedidan.

Trabajé en una serie de comedias de
Mack Sennett, M4s tarde Fox la pidid pres-
tada para actuar en «Martini Secon. Des-
pués del éxito que alcanzd en «Quick Mi-
llions», para la misma compafifa, Fox la
ofrecid un contrato. .

Su primera pelfeula bajo el nuevo con-
trato fué «El camello negro»n. Después fil-
mé «El temerarion, con George O'Brien.
Fué la sensacién cinematografica de 1932

por su magnifica labor en la versidn inglesa
de «Marido y mujern, y repitid su éxifo de
aquella pelicula con «Pareja de bailen y
«Honrar4ds a tu madren, que filmé con Ja-

~mes Dunn; «Conducta desordenadan, con

Spencer Tracy, y «La chica del guardarro-
pan, con Ben Lyon.

Se caso con el famoso actor Hoot Gibson
en junio de 1gjo.

Le interesan todos los deportes al aire li-
bre, incluyendo la equitacién, natacién, ten-
nis y polo.

Prefiere los rols romdnticos.

Adora a los caballos y perros.

Le gusta la aviacién y hace largos viajes
en aeroplano en compania de su esposo.

También le gusta coser y guisar.

Fué elegida «Wampas Baby Starn en el
ano 1gz28.

Confiesa que es supersticiosa.

Mide 5 pies y 3 pulgadas de alto; tiene
el cabello y los ojos de color castafio claro
v pesa 110 libras.

Su m4ds reciente pelicula para la Fox es
«lLa feria de la vida», en la cual han toma-

do parte, adem4s, Janet Gaynor, Will Ro-

gers, Louise Dresser, Lew Ayres y Nor-
man Foster.
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Momentos escénicos
de la produccién
M-G-M.

“SUSAN
LENOX*

protagonizada
por la célebre
“estrella® sue-
ca Greta Garbo
v por el notable
galin Clark Gable.
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YO QUIERO SER ACTOR
CINEMATOGRAFICO

por AURELIO PEGO

x dia, ante el espejo, se encontro

guapo. Narices tiradas a cordel,

ojos vivaces, pelo rizado, dispuesto
para ensortijar dedos femeninos ; la cabe-
za, perfecto 6vdlo de huevo. Era guapo.

Y ya persuadido de su hermosura, se did
a pensar qué harfa de ella. Su primera solu-
cion fué explotarla. En aquella cabeza de
avalo de hueve perfecto existia una mina.
Por ¢l mundo no s¢ ven muchos hombres
verdaderamente  guapos. Y, ademds, altos,
bier: proporcionados, airosos al andar, En
casa del sastre, rr"pelézmnin los figurines, se
conrefa ante la extrana coincidencia de gue
aquellas figuras creadas en Paris o en Lon-
dres se pareciesen tanto a la suya, venida
al munda en Alicante.

Indagd de sus amigos cdmo podrfa explo-
tarse 1l belleza fisica masculina.

—: Pues no eres {4 poco tonto ! Que la pa-
guen lus niujeres.

[21 muchacho procedia de una familia de-
cente, Le parecia deshonroso explotar a las
mujeres. Le parecia que entregarles su cuer-
po v cobrarlo, le dismiinuia, les haria pen-
sar: «Tiene un magnifico cuerpo de hom-
bre, pero no es un hombre, porque no lucha
v trabaja como los hombres y nos lo entre-
da @ nosotras para nuestro p]al{‘(‘!‘ COMmo una
mujerzuela vehde sus encantos a los hom-
bres.n :

Descartado que las mujeres lo mercasen,
sa que se dedicaria con su rostro belle y su
figura estatuaria? Buscando una  carrera,
pensd en convertirse cn modelo de pintores.
Era verdad que los pintores preferfan las
desnudeces femeninas ; tenfan mas atracti-
vo, se vendfan mejor; pero este efebo no
desconocta, por haberlo lefdo en una revista
de. Madrid, que la originalidad es uno de
los atributos del arte.. Una noche, al acos-
tarse, sc contempld desnudo. No, no harfa
mal modelo. AcaSo encontrase algin pintor
original que se decidiese a trasladar desnu-
dos masculinos al lienzo, Ya se veia colgado
v admirado por-las mujeres en el Louvre
del que hablaba José Francés en un articu-
lo de la revista madrilena. Pensandolo, se
le subieron los colores,- porque aunqgue -se
afeitaba cada quince dfas era pudaroso,

Viendo una pelicula en el teatro Ptincipal
did con su vocacion. Se harfa actor de cine.
Habia
ofdo hablar de la Escuela de Artes e Indus-

trias, de la Universidad, del Instituto, ¢pe-

¢Como =¢ hace un actor de cine?

ro ddnde se aprendia a seractor cinemato-
grifico? ;Qué libros habrfa que estudiar?
¢Haria falta mucha aritmética? Porque a
¢l no le agradaba la aritmética.

Coma casi todas las peliculas, o por lo
menos aquellas que le gustaban mas, pro-
cedfun de Estados Unidos, creyd que Ja Fa-
cultad de Cinematografia estaba en la Uni-
versidad de California. ¢ A quién pedir de-
talles? No conoefa a nadie en California ni
en el resto de los Estados Unidos,

Se decidid a escribir a Ramdn Novarro,
porque era el actor que podria entenderle
tn espaiol, Pasd varios meses en suspenso

‘PoruLir

esperando la respuesta,
Adelgazd. Se le veia
preocupado, andando
lentamente por los pa-
seos de la ciudad, La
contestacion no llegd
nunca. «Probablemen-
te, como Novarro lle-
va mucho ‘tiempo en
los  Estados Unidos,
va se olvidd del espa-
fiol v no ha entendido
mi cartan, penso con-
soldndose.
Todos los
insistian en

amigos
que ha-
gran figura
cinematografica. A jui-
cio de ellos tenfa me-
jor presencia gue John
Barrymore, Clark Ga-
ble, Paul Luckas, Ro-

ria una

bert Montgomery v
todos los artistas que
hacfan peliculas  en
Norteamérica. ; Y una
expresion en los ojos
de gque carecian todos
aquellos !

Para ir formando

-escuela, compraba to-

das las semanas revis-
tas cinematogrificas.
IER Y
ellas. En sus pdginas
descubrid  que tenfa

entre

“un (‘(H‘I‘i-‘.Sp()l'I:ii’L] en

Nueva York. Vid el cielo abierto. Y le es-
cribié una carta, exponiéndole su vocaecion,
el color del pelo, el nimero exacto de cen-

_timetros que medfa y una fotograffa que

aqui se reproduce como comprobacion de 1o
legitimo de las aspiraciones del muchacho
para ocupar el puesto, todavia vacante, de

‘Rodolfo Valentino.

Posee todas las cualidades para ser un
actor cinematografico: -retrata bien, sabe he-
sar, no se cae sobre una bicicleta, se pasa

Jas tardes de ios veranos dando topetazos a
una pelota con una raqueta, sabe boxear,

incluso sin  guantes, lee discute
nunca y estd aprendiendo a remar.

No habr4d muchos actores de Hollywood

poce, no

.en quienes se concentren tantas -cualidades,

A mi se.me parte el corazén de verlas des-
perdiciadas en un pueblo de la provincia de
Alicante. Hoy dfa este joven tendrd veinte,

freinta, acaso todas las mujeres jovenes de

su pueblo como admiradoras. ¢Pero por qué
no ha de tener admiradoras en ‘Checoeslova-
quia o en Alaska? _

Mide un metro, sesenta y cinco centime-
tros. Con un metro, sesenta y cinco centf-
metros se puede ir a cualquier parte. En
Hollywood no. ponen el menor reparo a ca-
balleros de esa talla. Lo peor es que no
s¢ puede it a pie desde Alicante a Holly-
wood, porque yo le recomendarfa la excur-
sidn. Serfa un medio econdmico de viajar y
le entrenarfa formidablemente para llegar a

‘Narices tiradas a cordel, ojos wvivaces,
.pelo rizado, perfecto 6valo de huevo.

la ciudad del cine convertido en un atleta.

.Y quizd le dieran a interpretar un perso-

naje parecido al de Tarzdn el de los monos.
Bueno, ahi queda.
este

Sefores empresarios :

muchacho estd a vuestra disposicion.

‘Queridos compaieros de prensa: ahf lo te-

néis, fresquito y reluciente para la primera
intervit.

Y para que mi recomendacién no quede
circunscrita al territorio nacional, a los yan-
quis yo les dirfa sencillamente: «Here is
}-’{JLH' man. Come and get himn.

Yo no puedo hacer mas. Ahora,
le dé suerte y alcance las glorias cinemato-

que Dios

gréaficas que ha sofado,

Claro que hasta la fecha no hemos dis-
cutido si en realidad este mozalbete tiene o
no propiedades para ser actor cinematogré-
fico, Mas es cosa de poca monta, Otros, fa-
mosos por cierto, carecen en absoluto de
se los

disputan Jas mujeres. Con que, Animo.

talento cinematogrifico v triunfan v

Mientras le quede a usted ese perfecto dva-
lo de huevo, no pierda las esperanzas.

. Después de todo, el cine es un arte ab-
observan las cosas mas

surdo vy en ¢l se

insospechadas : actores que no lo son; ac-
trices que no lo serdn nunca; autores que
acaso lo sean de sus hijos solamente; di-
rectores que en la vida han dirigido nada,
y otras cosas desconcertantes por el estilo.
Ast, pues, salud y gloria.

Nueva York, abril,




LOS GRANDES
FILMS DE LA
TEMPORADA

o

Entre el material de la casa Febrer y Blay, fi-
gura como uno de los mejores films selecciona-
dos para la presente temporada, esta graciosa y

amena produccion que lleva el sugestivo titulo de

prince
se diviette!

El reparto, que

comprende una

serie de artis-

tas de indiscu-

tible valia, esta
encabezado por
la encantadora y

célebre ““estrella*

MARTHA
EGGERTH.

y por los notables

actores,

ERNST VEREBES
Y
HERMANN TAIMIG.

“La princesa se divierte*, pro-
mete ser uno de los éxitos mas ro-
tundos de la temporada.
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AUDACIAS DE LA MODA

ARLENE Dietrich asistio al estreno

de «El signo de la Cruzn, en lLos

Angeles. acompanada de Maurice

Chevalier y Gary Cooper, luciendo este ajus-
tado smoking."

Segtin los grandes modistos, Marlene ha

revolucionado los cédigos de la moda feme-
nina con su aficién al traje masculino. Ella
comenza la avalancha que hoy lleva trazas
de derrumbarse en todo el mundo.
Marlene Dietrich dice que
favorece su

usa el traje

masculino porque figura mas

que las faldas y porque, al revés que las ga-
las femeninas, siempre estd de moda. Su
guardarropa contiene, por el momento,
diez trajes masculinos y un smoking.
Veremos si cudja esta moda audaz lan-
zada por la original Marlene. ]




Na coleccidén de piernas bien forma-
das, puestas en fila, ofrecen, sin
disputa, una bella perspectiva.

Es un paisaje carnal sobre el escenario de
un cabaret ; un panorama ritmico, dinami-
€0, porque son plernas de wgirlspy ; piernas

- popularjilm-.

graciosas que se ponen en movimientd y se
insini@n con acompanamiento de musica.
Charlestén, can-can, tango, wvals..., lo
mismo da. Son siempre las mismas piernas
esculturales que trenzan una danza antigua
o moderna, agilmente, con alegria de ser

G e

+ UNA BELLA PERSPECTIVA

ttiles al arte.

Estas piernas dicen muchas cosas y se
burlan, como ellas solas saben hacerlo, de
los espectadores que las siguen en sus mo-
vimientos con los ojos brillantes por la dulce
fiebre sensual.
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VELYN BRENT NO ES INGLESA

uanpe Evelyn Brent aparecid por vez
primera en el horizonte de Holly-
wood, se la citaba como «la joven
actriz inglesa que actuard como oponente
de Doug Fairbanksy. Nada de esto era
cierto ; elyn no es inglesa ni ha actuado
nunca al lado del brincador Douglas.
Aunque nacio en Tampa (Florida), la ac-
triz fué educada en Syracuse (Nueva York).
Confiesa que durante su infancia no
habfa pensado nunca en ser artista. Lejos
de esto, Evelyn pensaba ser maestra de es-
cuela, Después de graduarse en la escuela

superior, ingres6 en la Normal de la ciudad

de Nueva York y aprendié a ensefiar a los
nifos.

Una visita casual a los hoy desaparecidos
World Film Studios, de Fort Lee (Nueva
Jersey), fué el origen de su carrera teatral.
Un directivo de los mismos, atraido por su
exotica belleza, ofrecid a Ewelyn Brent tra-
bajo de wextran en una pelicula que iba a
producir, La estrella reflexiond rapidamen-
te (Evelyn declara que la mayoria de las de-
cisiones de su vida las ha fomado bajo la
premura de las circunstancias) y resolvié
seguir la carrera de actriz.

Actud varios meses como
gue, poco

L O e L T TR

wextran, hasta
acostumbrada a una tan febril

RUBIO PLATINADO Y DORADO

Gxtracto Manzanilla Fejero

Venta en Perfumerias

De no enconirarlo en su localidad, solicltslo a

INSTITUTO DE BELLEZA TEJERO - Cortes, 613 - Barcélona

actividad, sintié la necesidad de tomarse
unas vacaciones. Evelyn se traslado a In-
glaterra en busca de repose y quietud. No
logrd su propdsito, pues alli le ofrecieron un
primer papel en «The Ruined Lady»n, obra
teatral que se representd en Londres, v esto
sefiald el comienzo de una carrera de cuatro
afios en el Reino Unido, durante cuyo pe-
riodo aparecié en varios films producidos
por editoras inglesas,

Douglas Fairbanks, que andaba en bus-
ca de una primera dama, descubrié pronto
las posibilidades de Evelyn Brent y pronto
firmdé con ella un contrato. Regresé ésta
entonces a Norteamérica y a Hollywood.
Pasaron Jos meses, y como Douglas no se
decidiese por ningin argumentd para su
proyectado film, fué rescindido el contrato.

La primera pelicula americana de Eve-
lyn la presenté en un papel de mujer de
vida airada, y en vista de su éxito, en el
curso de los dos anos siguientes interpretd
varios papeles en films cuya accién se des-
arrollaba entre la gente del hampa, Ahora
vuelve a interpretar un papel de este género
en su ultimo film parlante, «El abogado de-

(Contintia en *Informaciones™)




ESTA LOCION

Es asombroso ver comuo una ex-
quisita locion perfumada, de un
lindo color rosado, borra como
por encanto el pelv v el vello
supérflug ol minuto de aplicarla
v deja iu piel spave y lisa como
el cutis de un nifo. Se acabd
va el uso de la peligrosa navaja
v de los polvos v pastas apes-
tosas e rritantes. Ahora las se-
noras usan la bLocion Depilato-
rie PRO BEL, pues ademds de
sus ventajas les resulta mas
economica  El frasco de Locion
Depilutoris PRUO BEL es 5 veces
mayor que el de sus imitadores
v solo cuesta 5 ptas. en perfu-
merias y droguerias. Si no lo en-
cuentra pidalo a PRO-BEL, 5. A,
Paris. 183. Barcelona, acompa-
fando 5.50 pias. en sellos de
corren. PECAS: Se garantiza su
desaparicion total usando la Lo-
cion  Blangqueadora PRO-BEL,
Cuesta lo mismo que la Locion
—Depilatoria. :

e

ROSITA DIAZ, O LA
ENAMORADA DEL
BANDIDO giORIA BELLO

osita Diaz Gimeno. He ahi el nom-

bre de una westrellan espanola de

imaginacion fecunda vy providen-
cial, que ha conseguido verse estos dias en
candelero, llevada y traida de periddico en
periddico, gracias a esa su cacareada y pin-
toresca aventura con el bandido Pedro Flo-
r Precisamente habldbamos en nuestro
dltimo comentario de la imaginacion exhu-
berante que demuestran poseer las actrices
americanas cuando desean que se hable de
ellas y se las dé publicidad, una publicidad,
sea del cariz que sea, que pueda redundar
en bien de sus intereses profesionales, Todos
sabemos los mil trucos, excentricidades y ori-
ginalidades de que son capaces las artistas
yanquis para llamar la atencién del mundo
entero. Pero hemos de confesar que Rosita
Diaz, una espanola, les da ciento y raya en
eso de saber crear en torno de su figura una
atmosfera de interés y expectacién, v de que
posee unos metodos mucho mds originales
todavia que aquéllas. Rosita, desdenando
otros truquitos ya muy socorridos, se ha fin-
gido enamorada nada menos que de un ban-
dido. Del bandido Pedro Flores, el proscripto
de Sierra Morend. La artista y el bandido,
muy pintoresco, ¢verdad?

La lastima es que Pedro Flores no sea
precisamente un bandido generoso de esos
cuya vida pintoresca narran las levendas an-
daluzas, con lo cual ésta, la supuesta aven-
tura de Rosita Dfaz Gimeno, hubiera ganado
en interés romantico. Pedro Flores, desgra-
cidamente, es un
bandido vulgarcito
¢, y por las sefias
nada roméntico. Es
sobrino de  Flores
Arocha, otro ban-
dido que maté a
dos compaferos
por cuestiones de
intercses y que fué

muerto por los <ci-
viles en una acci-
dentada pers e-
cucién. Su sobrino,
Pedro Flores, ma-

. NI UN PELO MANCHA-
|RA LA HERMOSURA
|{DE SU PIEL SI USA
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td en venganza a otro miembro de
la familia de las victimas de su tio,
¥ huyd a Sierra Morena, en donde
ha vivido y vive desde hace tiempo
escondidndose en las guaridas roco-
sas de las montanas, sin que haya
podido ser capturado por los civiles
en los numerosos 1‘(-‘_a§i511':'1._~' que, se
han practicado en las montafas pin-
torescas y legendarias de Sierra Mo-
rena, Pedro Flores es, como hemos
dicho, un bandido vulgar ¥y muy poco
romdntico. Matar por interés no es
ninguna prueba de romanticismo, ¥
matar por venganza, ningin acto de
nobleza, Pero, en fin, Pedro Flores
es, eso si, un bandido auténtico, suel-
to y perdido como aquellos antiguos

Rosita Diaz Gimeno,
la “estrella’ espaiiola,
que ha creado en su
entorno una aventura
de romance castiza-
mente espaiiol.
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contrabandistas de los romances de la Anda-

lucia pintoresca a lo Prospero Merimée en

las montanas famosas.

Y aqui empieza la aventura. Se dijo en
toda la prensa que la gentil Rosita habia
recibido una misteriosa misiva del bandido
andaluz, elogiando su labor en la. pantalla
y terminando declarandole un amor voraz
y apremiante que necesitaba de su presen-
cia como- de la luz del sol. Despues de esta
original idea de la carta del bandido ciné-
filo v admirador de estrellas (me imagino a
Pedro Flores contemplando la labor de su
artista favorita, con el trabuco al hombro

¥ mirando de reojo ante la posible perspec-

tiva de la aparicion de un par de tricornios
civilescos), se nos anuncid seguidamente en
la prensa que Rosita Diaz, hondamente

(Continda en
“Informaciones’f)




SILUETAS FEMENINAS
DE LA PANTALLA

A enfermera subli-
me gue vemos en
Farescell to drms,

la mujer harapienta, li-
mosnerd, la viejecita que
como madre lega al sa-
crificio ¥ se esconde de
su - verdadero  hijo para
no avergonzarlo, en «The
Sin Of Madelon Clau-
detn, 'y la Hermanita de
la Caridad que vemos hoy
en «White Sistern, nacio

en  Wiashington, D, €.
Hizo su debut en .el
teatro cuando tenia ocho
anos, tomando parte en
la opereta «Old Dutchn,
bajo la direccidn del mun-
dialmente conocido v gran
compositor americ a-
no, Victor Herbert, si-
glli[') cuatro anos mds en
el mismo teatro contrata-
da por un famoso empre-
sario : Lew Fields.

- popuiarjiim-

El primer paso dado
por Helen ' Hayes para
lHegar a la fama, se debid
a ella misma, a su pro-
pio” esfuerzo, a su amor
por el arte y a que nacid
para dedicarse a él; pero
hubo en su caso algo que
debe tenerse en cuenta:
la libertad de accién en
que sus padres la dejaron
desde nina para dedicar-
se a lo que ella guisiera

g

o por lo que ella sintiera
vocacion, Esa idea de los
padres de estorbar a sus
hijos con sus muchos mi-
mos o poca comprension,
es el fracaso de ellos mas
tarde. Hay mamids que
no saben mds que decir :
«No, ahora no; hasta
que crezcas, Hasta que
seas mas grande. Hasta
que tengamos dinero...n,
cteétera. Y ese hasta

HELEN HAYES Cmod

quiere decir muchas ve-
ves, nunca; porque Sl
cuando a las criaturas
les da entusiasmo por al-
go v ven la frialdad o
negligencia con que su
iniciativa se recibe, pier-
den ese interés, se sien-
ten desanimados, y lo que
ellos creyeron gue podian
hacer se aleja de su men-
te. Hay criaturas preco-
Ces, su cuerpa o su ta-




mano no estd en relacion
con su inteligencia, ésta
¢s muy vasta y EiL“-il)L‘].’l{iéi
pard su l;}meuw, ¢ por
gué perder tiempo y opor-
unidad esperando que el
cuerpo se desarrolle cuan-
do con la inteligencia se
hace mucho mds que con
ese cuerpo? Hay otros, al
contrario, mucho cuerpo,
mucho «olumenn v nada
en la cabeza; bueno, no
os  preccupéis, todo es-
fuerzo es casi siempre in-
atil, no es su  culpa,
squé podéis hacer? ; Na-
da! Dejad el agua co-
FLELS

A los ocho anos, Helen
Hayes va tocaba elvioliny
habia dado algunos con-
ciertos,  Siguiendo  tam-
hién en el teatro apare-
cio en  «Cleopatran,
«What Every Woman
Knowsn v otras muchas
obras que la hicicron una
verdadera actriz,

Hace cinco anos se ca-
s6 con Charles Mac Ar-
|h'.li'. l’.‘fl.‘i"lll)r !'I'I'Ll_\\ CU0=
cido y que ticne varias
novelas v argumentos de
cine, tienen una nena de

tres afnos llamada Mary,
v ha vivido siempre la
vida inquieta y decente
de una artista honrada,
dedicada siempre a su
arte, a su marido y a su
nina. Dice que nunca le
llamd la atencidn el cine,
por el contrario, sabia
que muchas buenas artis-
tas de teatro fracasaron
en la pantalla, ¥ el mu-
cho ruido y cuentos de
Hollywood la hacfan no
desear nunca trabajar en
el cine. Al fin, después
de haberse rehusado va-
rias wveces, la convencie-
ron para que apareciera
en «The Sin of Madelon
Claudet» y acepto el con-
trato, Un dia empacaron
lo mas necesario, vy con
su nina y su marido llegd
a Hollywood. La prueha
en esta pelicula la dejo
desconsolada, pero des-
pués de wahora llore us-
tedn, cahora volteen, «aho-

ra sonriasen..., ‘ete., gue

pone nerviosa a cualquie-
ra, ese pecado de Made-

lon Claudet (que nunca
peco) Ia hizo ganar el

primer premio que dié la

. popularjilm -

Academia de Bellas Artes
en Hollywood.

Después de esa cinta la
vemos en «Farewell To
Armsn, de la Paramount,
en donde hace una enfer-
mera sublime y en donde
lo méds que hay que ad-
mirar es su agonia: jque
agonfa !, parece verdade-
ra. Yo creo.que a Helen
Hayes se debe mucho que
Gary Cooper haya iraba-
jado mejor que nunca,
Yo nunca lo vi lorar mis
sinceramente, con mas
dolor, que cuando su mu-
jercita se le muere, y él,
cubierta de nieve, tiritan-
do de frio, entra a tomar
café a una cafeteria, mas
que- por tomar algo, por-
que no lo vean lorar,

—i Seiior, Senor! No
te la lleves, déjamela...,
jdéjamelal...

Y vaya, que Gary Coo-
per llora de verdad. ; Qué
sollozos !

Lastima que Gary Coo-
per: sea tal alto, o que
Helen Hayes esté tan ba-
jita; si no, la pareja se
habria visto ideal.

15

Vida moderna

Fuma, es deporlista.. ¥y a pesar de todo,
tiene una dura que es la n de cu
tos la tratan, No es ningun secreto: usa

Pasta dentifrica MILADY

des veces al dla (m na y noche) y ast
no hay manera mejor de evilar las caries
y todas las enfermedades de los dientes.

Se vende en iodas las perfumerias,

3l tubo grande, a Dlas, 1'40 y el
pedquefio, a Plas. 1'00.

Elixir dentifrico
MILADY
desde Dlas. 400 frasco
faboratorios
Puig
Walencia, 203
Barcelona




16

- popularjilm-

éVa a imponer el cine yanqui un nuevo tipo femenino?

port FERNANDO DE OSSORIO

L cinema ejerce una
influencia  enorme
en las costumbres,
en la la e incluso en
la moral. s todo, - el
americano, por su pecu-
ir estilo y por su gran
difusion, ha impuesto,
desde la pantalla, una es-
tética y una ética nue-
vas, ha popularizado y
extendido por todo el
mundo determinados de-
portes y esa musica estri-
dente vy un poco desacor-
de del «jazz-bandn,
antes europeas
moda de Ho-
llywood més que a la de
arfs. Infinidad de mu-
chachas de las més diver-
sas nacionalidades sue-
fian con parecerse a Gre-
ta Garbo, Marlene Die-
trich o Joan Crawford.
Los yanguis han im-
puesto un tipo femenino
por medio de sus aflap-
persy, sus wmujeres fata-
lesn ¥ ‘sus aingenuas».
Ese tipo andriogino lan-
zado por los america-
nos desde el cine, ha
hecho disminuir de ta-
mano los senos y las
caderas de la mujer,
reduciendo su peso de
kilos, Gim-

Las eleg
visten a

45 4 55

nasia, duchas, deportes,
‘égimen alimenticio, ma-
sajes, han sido las rece-
tas para adelgazar hasta
lo inverosimil,

La aparicion en el lien-
zo de Sylvia Sidnev, fué
para muchos una sorpre-
sa. Sylvia se sale de ese
tipo «standard», Sus cur-
vas son algo mas pro-
nunciadas que las de las
demds westrellasy ameri-

2

canas. Pero todavia no
indicaba la bella actriz
que iba a modificarse la
linea femenina, déandole
una amplitud mas rotun-
da a la silueta,

Ahora aparece una nue-
va figura: Mae West.
Publicamos aqui un- re-

trato suyo. Plenitud, exu-
berancia de formas ; opu-
lenta y fascinadora belle-
za la de esta nueva ac-
triz del cinema yanqui,
Los senos, las caderas,
la redondez de los hom-
bros, no se insindan ape-
nas como en las otras,

sino que se acusan rotun-
damente,
cizas

Morbidas, ma-
formas de matro-

na. Rubens vuelve a im.
ponerse con sus tres Gra.
cias ; la linea curva triun-
fa sobre la recta. :

La aparicion de Mae
West, carnosa y sensual,
es anuncio de que se ofre-
cerd desde el lienzo un
tipo femenino, muy an-
tiguo y muy moderno co.
mo el wverso de Rubén
Dario.

El que una editora de
la importancia de la Pa.
ramount haya elevado a
la categoria de «wstarn a
una belleza opulenta ‘co-
mo Mae West, parece in.
dicar que se acabaron las
westrellasy de 45 6 50 ki-
los ¥ que las actuales
tendrdn que cambiar
de régimen y acusar
sus formas.

Nosotros senala-

mos ¢l hecho

sin opinar. Por-

que, jay!, nos
gustan... casi
todas.

Mae West,

la deslum-
bradora y
mds treciente
“estrella’ de la
: Paramount,
N que parece
fmponer un

4, nuevo tipo
femenine

% enlapan-

»  talla.




Columbia Picfures Corporafion

 presenla en

CAPITOL|

ZR)

ol famoso actor BORIS KARLOFF, |
LEO CARRILLO, ROBERT YOUNG
y CONSTANCE CUMMINGS, en

Film dramédtico de impresionanfe realismo y original desarrollo,

y al dindmico

BUCK JONES

Distribuidos por ,

LOS ARTISTAS ASOCIADO
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(De la produccién Fox 6l caballero de dadnoche*, inter-

pretada por José TMojica)
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ESTRENOS

Urquinaonar “Susan Lenox*

rETA Garro ha impregnado el cine
americano de un romanticismo que
contrasta notablemente con ¢l ca-
racter dinamico de las actrices yanquis.
Sus poses languidas, su silueta estilizada,
su temperamento exotico, su aguda sensi-
bilidad, exigen temas de un matiz sentimen-
tal v de solucion fatalista. La accidon de sus
films ha de ser tan fuera de lo normal, que
los tipos creados por la gran actriz quedan
deshumanizados, fuera de la zona de lo real
y cotidiano.
" En «Susan Lenoxn, la fatalidad aparece a
todo lo largo de la linea argumental, que-

bradiza en muchas partes y, sin embargo,
siempre interesante por la presencia de la

excepeional artista.

El nacimiento ilicito de «Susan ILenoxy
le traza su destino desde la euna. No es una
ley de herencia, cuyo absurdo v falsedad
estdn demostrados, sino una necesidad ar-
sumental para que la Garbo siga siendo la
mistica de la sensualidad, Seria dificil comn-
prenderla, presentirla, a través de un tipo
femenino mas de carne y hueso y, sobre
todo, mas vulgar.

Lo que en otra artista nos parcceria corm-
pletamente arbitrario, en Greta nos encan-
ta y se nos antoja logico. No la concebiria-
mos de otro modo, desplazada de ese am-
biente romédntico que tanto realce presta a
su figura.

Greta necesita un fondo asi, artificial y
falso, para ella vivificarlo y darle verosimi-
litud. Este es el milagro de su arte incom-
parable y exquisito: convertic en realidad la
extravagancld. 2

Clark Gable es el oponente de la estrella
sueca en este bello film de la M.-G.-M.
mejor elogio que se puede hacer de este ga-
lin es decir, sencillamente, que su labor no
lesdice en ningin momento de la que rea-
a la heroina de la obra.

No hemos visto nunca a Clark Gable ni
mis: seguro, ni mas ponderado que en su
papel de amante de «Susan Lenoxn.

Capitol: “‘Los hijos de los gangsters’

L ugangstern aparece a menudo en el
cinema yanqui. Es un héroe de pe-
licula que ha venido a sustituir al

wcow-hoyn.

Pero asi como al principio se le exaltaba,
presentandolo como un fipo de valor sere-
no, generoso y simpditico, ahora se le des-
taca como un sér repulsivo y cobarde. Este
faceta es, sin duda, mas verdadera que la
oira, El criminal no puede ser nunea un
héroe auténtico,

Dentro de la poca variedad que suelen
tener esta clase de producciones, «l.os hijos
de los gangstersn ofrece la novedad de un
idilio del que son protagonistas los hijos de
los jefes de dos bandas de wgangstersy ¥ la
de un final perfectamente ldgico.

Mientras los padres sostienen una lucha
encarnizada, los hijos se aman y s¢ com-
prenden. Pero no intentan que su amor pon-
g4 paz entre sus progenitores. Los saben
unos malvados ; los desprecian y los temen.
Ellos, los hijos, son de otra condicidn, tie-
nen perfecto derecho a vivir su vida al mar-
gen de los crfmenes cometidos por los dos

feroc agangstersn, que no cesaran hasta
exterminarse,
¢>0n los hijos responsables de las faltas

de los padres?

Fsta interrogacitn que preside el argu-

- popular film -

mento es contestada con un no rotundo por
los hijos, desde el momento en que el amor
los une para siempre.

Boris Karloff y Leo Carrillo, muy acerta-
dos en su interpretacién de jefes de las ban-
das de malhechores. :

Constance Cummings, delicadamente fe-
menina en su papel de hija de uno de los
«gangstersn, y Robert Young, muy discreto
en el suyo de enamorado.

La pelicula, de accién muy movida y bien
presentada, lleva la marca Columbia y la
distribuye Artistas Asociados.

Fémina: “Ameérica salvaje’s

ocas cinfas tan originales como ésta,

con sabor de fabula y de romance.

uAmérica salvajen es la historia de

un perro lobo cuyas hazanas justifican el
nombre de «Césarn que se le ha puesto.

Entre los granjeros toma cuerpo la creen-

cia de que «Césarn ataca a los ganados y

ha dado muerte a su amo. Para capturarlo,
siembran el valle de cepos y entonces se des-

FELIZ en AMORES?

Para lograr éxi

‘0 en la conquisfa amorosa, se necestn algo
nds que amor, belleza o dinero Usted
puede alcanzarla por médio de los si
Eulenles ronocimientos:

Comip despertar la pasién amorosa -La
atraccién magnética de los seaos - Can
sns del desencanto.-Para seducir a quien
nn8 guata y refener a quien amamos . Pa.
ra obtener placer intense.-Como llegar ol
curazuen del hombre -Como conquistar <l

nor de la mujer -Para restituir la virgs.
midad - Como desarrollar me:rada mag-
neétrca.-La menstruacidn y el magnetsm

sexual -Como renovar el aliciente de la dicha. ete,

infermacion gratis. Sile interesa, escriba hoy mismio a
P. UTILIDAD
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cubre que el animal causante de tantos ma-
les es un puma.

La mayoria de las escenas estdn impre-
sionadas en exteriores, captando la lente
montanas, lagos y rios, ofreciendo magni-
ficos panordmicos y planos muy acertados.

No le falta al film emotividad y drama-
tismo, sobresaliendo en este aspecto la lu-
cha del inteligente perro lobo con el puma
¥ una serpiente de cascabel, v el ataque del
puma a un cazador.

«America salvajen es un film esencialmen-
te cinematografico, realizado en plena Na-
turaleza.

Figuraba en el mismo programa «El hom-
bre que volvidn, un drama bastante inlenso,
presentado, como la anterior produccitn, por
Art-Fiim,

Los principales papeles los interpretan con
mucho decoro artistico, Conrad Nagel, Do-
ris Kenyon y John Holliday.

Cataluna: “El abogado defensor®

L asunto no es nuevo. A partir de «kl
proceso de Mary Dugann se-han ve-
nido repitiende en la pantalla las

producciones que tienen como base un eri-
men cometido en circunstancias extranas y
rodeado del mayor misterio.

«lil abogado defensorn, dentro del género,
es un buen film, muy acertadamente diri-
gido por Irving Cummnigs, que hace mo-
verse a la ecdmara agilmente, imprimiendo

un gran dinamismo incluso, a las escenas
del proceso de un letrado famoso, que se
defiende a si mismo del crimen que se le
mmputa y el que al final prueba su inocencia
y descubre al verdadero asesino de un modo
bastante ingenioso.

Edmund Lowe, que actia como abogado,
logra una de sus mejores interpretaciones
por la naturalidad con que desempeiia su
papel.

Evelyn Brent realiza una mujer fatal,
atractiva y refinada, y Constance Cummings
se muestra una vez mas como: una de las
mejores ingenuas del cine sonoro.

El film, presentado por Artistas Asocia-
dos, pertenece a Columbia.

Gacetilla cinematografica

Una nueva editora de
cintas espafiolas

bicioNEs  Cinematogrdficas Abadal ha
nombrado director de sus produccio-

_ nes a nuestro querido amigo, el in-
teligente cinematografista, - don €. Gotarre-
dona.

La E. C. A, comenzard editando una seric
de cintas de corto metraje bajo el titulo
genédrico de «Cosas de Espanan, gue com-
prenderd reportajes de actualidad y docu-
mentales de la vida espanola v una coleceitn
de asuntos cémicos de uno y dos rollos, los
cuales dirigira el sefior Gotarredona, gque a
su buen gusta une un sélido conocimiento
de la técnica cinematografica.

Deseamos muchos éxitos a la nueva edi-
tora.

Boda cinematografica

ON Francsico Martel e Hidalgo, de

la familia del mismo nombre, de
- viejo abolengo de Jerez y oficial de
la Marina espaiola, contrajo matrimonio
con la seforita Molly Cinnamond y James,
hija del gerenie, en Barcelona, de la His-
pano American Film, S. A, y director de la
Universal, en Espafia, don Norman J. Cin-
namond.

El enlace se verifico en la iglesia de la Bo-
nanova, a las dece de la mafana del dia 2.
del corriente.

Nos asociamos de veras a la alegria y sa-
tislaccion sentidas por la joven pareja y sus
familiares, que con tlantas simpatias cuen-
tan entre nosolros.

Claudette Colbert renueva su contrato

ESPULS de varias semanas de nego-

ciaciones, Claudett» Colbert firmd

recientemente un nuevo contrato de
larga duracién con los estudios Paramount,
poniendo asi final a los incesantes rumores
circulados en Hollywood dltimamente, de
que la actriz francoamericana dejaba a dicha
empresa para ingresar en la falange de ar-
tistas independientes o con el propdsito de
entrar en el elenco de otra compania de pe-
liculas,

Con tal acto, Claudette Colbert reafirma
su alto puesto en el estudio que le did su
primer rol en la pantalla y bajo cuyo estan-
darte ha figurado siempre desde entonc

Lia antigua actriz teatral fué contratada
en enero de 1929, poco despues de su debut
en el cine con Edward G. Robinson en «l.a
misteriosa Mme. Misterion, una de las pri-
meras peliculas parlantes realizadas en los
estudios neoyorquinos.
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Evelyn Brent no es inglesa
(Continuacién de la pdgina 12)

fensorn, en el cual aparece como oponente
de Edmund Lowe.

La carrera de Evelyn Brent, desde el ad-
venimienlo del cine sonoro, ha continuado
su camino ascensional. Empezd con «Broad-

wayn y después ha aparecido en «l.a horda

argentadan, uLa madona de la callen, «The
Mad Paraden, «Traveling Husbandn, «Al-

mas torturadasn vy «High Pressuren.
Evelyn es la esposa de Harry D. Ed-
wards, directivo cinematograficn, Tiene un
metro v medio de altura, pelo castaio os-
cure v. ojos del mismo color. Su principal
aficion consiste en coleccionar primeras edi-

ciones de obras, y es en ello una-verdadera
autoridad.

En «El abogado defensorn aparece rodeq.
da de Edmund Lowe, Constance Cum-
mings, Dorothy Peterson y Donald Dilla-
way, todos los cuales fueron dirigidos por
Irving Cummings, que es quien manejo el
megafono en esta produccion de la Co.-
lumbia.

Rosita Diaz, o la enamorada

del bandido

(Continuacién de Ia pdgina 13)

emocionada por la carta del bandido, se po-
nia en camino hacia la ciudad andaluza con
Animo de entrevistarse con el mismo, el cual
le habia dado una cita urgente e ineludible
en el marco agreste v romdntico de. Sierra
Morena. Y durante algan tiempo, el silen-
cio., Rosita Diaz estaba en camino hacia la
aventura.

M4s tarde leimos el reportaje que publico
uEstampan acerca de las andanzas de la
gentil espanolita por Sierra Morena, dan-
donos cuenta de sus busquedas incesantes,

sus indagaciones desesperadas, sus locas
pesquisas, que no dieron resultado alguno,
pues. Pedro Flores (jclaro estal) no apare-
Clo por ninguna parte. .
Un periddico dijo gue la artista esparol:
habfa sido detenida por los civiles en una
de sus correrias; otro que se habia vuelto
a Madrid desilusionada por el poco éxito de
su excursion, ¥ todos los rumores acabaron,
al fin, de una manera vaga e imprecisa.
Nadie sabe lo gue hay de cierto en toda
esta aventura de Rosita, Pero si sabemos
que la joven actriz posee un buen fotdgrafo
que le hizo una profusa coleccion de fotos
que se publicaron en «Estampan, a cuyos
pies rezan las siguientes inscripciones @ «Ro-
sita Diaz subiendo las montanas de Sierra

Morenan. «Rosita Diaz bajando las monta-
nas de Sierra idemn. Rosita sentada. Ro-
sita de pie. Rosita hablando con unos al-
deanos al pie de las susodichas montanas.
Rosita acompanada por un sacerdote del
pueblo andaluz. Rosita rodeada de chiqui-
llos. Rosita durmiendo a la intemperie, ef-
[‘1"lr!ra, etol, todo lo cual €s, COmo se . ve, un
magnifico medio de publicidad para esta
bella actriz, pues ella ha conseguido lo que
queria, que es que se publicaran sus innu-
merables fotografias y que se hablara y fan-
taseara acerca de su graciosa personilla.

i Bien por Rosita Dfaz Gimeno! Augura-
mos una brillante carrera a esta gentil mu-
chacha que sabe llamar la atencion del pu-
blico de una manera tan pintoresca y original,

REFLE]OS

Roma, jhecha y deshecha
en un dia!

ick el adagio que «Roma no se hizo
en un dian.
Hollywood, empero, refuta tal idea.

Roma fué construida y destruida el mis-
mo dia, para filmar las espectaculares esce-
nas de la cinta Paramount «El Signo de la
Cruzn, la nueva gran realizacion de Cecil
B. De Mille.

Para presentar con todo realismo la his-
torica quema de Roma por el infame Ne-
ron, en el rancho de la Paramount se cons-
truyd un exacto duplicado de la antigua ca-
pital del mundo. Un ejército de carpinteros,
albaniles v técnicos trabajaron sin descanso
en la monumental tarea, que llevd exacta-
mente veintitrés horas

Mientras Charles Laughton, el Nerdn de
la cinta, tafia su lira, una multitud de cai-
maras filmaba la conflagracion. El monu-
menal wsety tardd s6lo diez minutos en que-
dar reducido a cenizas.

Matrlene Dietrich espera
regresar a Hollywood

ARLENE IDIETRICH, que regresarda a

su hogar de Berlin as{ que termi-

ne su proxima vy ultima pelicula
Paramount, espera retornar a Hollywood
para seguir trabajando en peliculas. No sabe
cuando volverd, mas asegura que su ausen-
cia de la Meca del cinema no serda perma-
nente.

Su nueva pelicula «Canto de Cantos»

Use usted siempre en
sus comidas las Sales

LI

{«Song of Songsy), serd realizada en breve.
Quiza para cuando el lector vea estas li-
neas ya haya Marlene partido de Holly-
wood,

—Aparte de mi intencién de regresar a
Europa tan pronto termine mi trabajo en
«Canto de Cantos»n, no' he hecho todavia
planes definitivos algunos—nos dijo la fa-
mosa actriz germana—. Es muy posible que
quiza filme una pelicula en Alemania; mas
aun esto es algo que no he decidido toda-
via. Antes que todo, quiero velver a reacli-
matarme a mi tierra. De una cosa si estoy
segura, absolutamente segura: encontraré a
faltar mucho Hollywood y algin dia he de
regresar-a este pedacito de paraiso, posible-
mente a hacer nuevas peliculas.

El nuevo contrato de

Bebé Daniels

epl DanieELs se siente mas feliz que
nunca con su nuevo contrato que la
liga por algunos anos a la Warner
Bros-First National. Ella cree que nada hay
que perjudique tanto al prestigio de una es-
trella como st encasillamiento dentro de
una determinada clase de papeles. El artista
de cine, para conservar el favor del publico,
debe ser versatil. Pero cuesta trabajo a ve-
ces hacer comprender esto a los directores
de las compaifas, y por ello es preciso que
cuando el artista se convenza de gue nada
nuevo le espera en las filas de una marca
determinada, entre a formar parte del elen-
co de otra marca que probablemente le abri-
ri nuevos caminos v posibilidades.
Y esto es precisamente lo que su nuevo
contrato con la Warner Bros-First Natio-
nal proporcionaria a Bebé Daniels. Su pri-

mera pelicula para esta productora se titula
«lLa amante indémitan y constituye una
prueba palpable de que no ha de verse de-
fraudada en sus esperanzas. Aun pertene-
ciendo esta pelicula al tipe de comedia ca-
balleresca y de accién gue tanto popularizd
a Bebé Daniels, se han introducido en su
desarrollo tantas y tan importantes innova-
ciones, sobre todo en el papel que ella re-
presenta, que puede decirse que la bella y
dindmica estrella se nos presenta en un as-
pecto inédito que sin duda habrd de aumen-
tar todavia el numero de sus admiradores.

El apartenairen de Bebé Daniels en «la
amante indomitan es Warren William, nue-
vo galdn recientemente incorporado al cine,
y que por su talento dramatico y su acusada
personalidad, elegante y viril, ha conquista-
do rapidamente uno de los primeros lugares
en el mundo de la pantalla.

Un nuevo film de Victor
MacLaglen

RONIMAMENTE reaparecerd en nuestras

pantallas la figura varonil y simpi-

tica del gran veterano actor Victor
McLaglen.

En «Mientras Parfs duermen, nueva inte-
resante produccion: que acaba de filmar para
la Fox, desempena un papel sumamente dra-
matico que, sin duda, vendrd a sumar un
triunfo mas a los muchos obtenidos bajo la
bandera de esta famosa editora.

A su lado destaca en este film una actriz
nueva : Helen Mack, deliciosa ingenua cuyi
interpretacion merece un elogio especial, )
a quien no es aventurado predecir un bri-
llante porvenir en la pantalla.
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Henry vacila un segundo ; luego, adelantando unos pa-
sos hacia la Presidencia y cuadrandose militarmente, ten-
diendo el brazo hacia el Cristo, declara en tono solemne :
—j Juro !
Era visible la impresién que el juramento habia causado
en la sala, Los jueces se retiraron a deliberar para dictar

|
1
]
L

—El traidor es éste... (Palabras de Henry en el primer proceso)

sentencia. La sala queda vacfa. S6lo Henry y Paty de
Clam quedan en ella. ¥ entonces tiene Iugar el hecho més
ilegal, mé4s reprobable de la larga serie de que estd lleno
el proceso Dreyfus. En los cuatro dfas que habia durado

la causa no habfa salido ninguna prueba convincente de la
culpabilidad de Dreyfus. Pero quedaba el expediente se-
creto que no conocian ni el acusado ni el defensor y que
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das en el bordereau, Dreyfus, considerdndose descubierto,
se inmutaria profundamente.

Pero éste siguid escribiendo y repitiendo en alta voz el
dictado con imperturbable serenidad.

«BEnvieme el freno hidrdulico 1z20...»

Dreyfus seguia inmutable...

Pero Paty de Clam no lo juzgé asi... Crey6 haberle visto
temblar. Lo supuso emocionado, La obsesién de su trai-
cién habia dado malicia a su mirada. E interrumpiendo el
dictado, se acercé a Dreyfus, puso su mano sobre su hom-
bro y declaré solemnemente :

— Capitan Dreyfus, jen nombre de la ley queda usted
detenido !

Tos policias se acercaron vivamente. Henry sali6 de su
escondite y se unié al grupo.

Dreyfus, anonadado, no creyendo a sus oidos, miré con
ojos asombrados a Paty de Clam, sin que de sus labios pu-
diera salir palabra alguna. Parecia aturdido.

—Se le acusa de alta traicién—aiiadié Paty de Clam.

Dreyfus parecié recobrarse. Al oir la terrible acusacién,
se levanté como impulsado por un resorte y fué hacia
Paty de Clam :

—ij Mi comandante, esto es imposible !—exclamé.

Pero s6lo encontré rostros impasibles, duros. El jefe de
policia se acercé a él y tratd de levantar sus brazos para
registrarle. Dreyfus, sin cesar de proclamar su
se resistia al indignante registro... Tnsistié el jefe de poli-
cia groseramente y casi a viva fuerza, Dreyfus renovaba
sus protestas dirigiéndose a Paty de Clam :

—j Usted no permitird que aqui se trate a un oficial de
esta manera l—exclamé indignado.

nocencia,

—I?-—"

Suplemento de la reviste «Popular Filin»
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Pero el policia, impasible, levanté sus brazos y lo some-
ti6 a registro.

—Mi comandante-—grito exasperado Dreyfus—, pido
que se me den pruebas de tan tremenda acusacién.

—Tenemos las pruebas—contesté secamente Paty de
Clam,

Sometido a tan duro trance, Dreyfus, agotada su energia
ante la inutilidad de sus protestas, quedé nuevamente
abatido. El comandante Henry y los policias se retiraron
prudencialmente a un gesto de Paty de Clam.

Este se acercé a su escritorio, abrié un cajén y sacéd de
€l un revélver, que colocé encima de la mesa, cerca de
donde se encontraba Dreyfus. Luego le volvié impasible-
mente la espalda y se retiré unos pasos.

Dreyfus parecia un autémata. Inconscientemente, alar-
g6 sus manos hacia el revélver. Luego acercé el cafién a
sus sienes... Empujado por la fatalidad, el desgraciado iba
a quitarse la vida... |

Stibitamente pareci6 volver en si... Por su cerebro cruza-
ron los rostros de su esposa, de sus hijos... Ilumindse su
mirada, irguiése orgullosamente v exclamé con voz recia,
como retando a sus inquisidores :

—ij No, no me pego un tiro l... j Quiero vivir para pro-
bar mi inocencia !...

Paty de Clam se le acercé entonces y con voz metalica,
hiriente como un espadin, exclamé :

—Le entrego a usted al jefe de policia.

Este fué hacia él en actitud decidida.

—Tenga la bondad de darme las manos—dijo secamente.

Dreyfus obedeci6 sin replicar.., Como un vulgar crimi-
nal, sus manos quedaron agarrotadas por las esposas.

Abajo estaba ya preparado el coche para conducirle a
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existe prueba alguna de su culpabilidad, sino que tam-
poco habria medio de explicar su traicién.

Y luego, paseando la mirada por toda la sala, orgullosa-
mente erguido, seguro de que sus palabras no podfan ser
rebatidas :

—Pido que se declare la inocencia de Dreyfus.

Paty de Clam y Henry se miran significativamente.
Comprenden que las palabras de Demange han llegado al
animo de los jueces.

—Por si acaso—dice Henry—aqui estd el expediente
secreto...

Y seguidamente se levanta a declarar para insistir en
sus acusaciones. Sentia escaparsele la presa de sus manos
¥ queria retenerla por todos los medios posibles.

Cuadrado ante el Tribunal, declara enérgicamente :

—Juro por mi honor que una persona respetable me ase-
gurd que en el Estado Mayor existia un traidor. Los docu-
mentos fueron robados en la segunda Oficina de Informa-
cién. Allf estaba empleado Dreyfus.

Y volviéndose con mirada acusadora, tendiendo resuel-
tamente hacia €l el brazo y sefialandole con el dedo, ex-
clama con tono patético y efectista :

—i El oficial del Estado Mayor culpable de traicién, €s
éste!

Grandes murmullos de aprobacién acogen sus palabras.
Dreyfus, exasperado, apenas consigue hacerse ofr :

—éPuede jurar el testigo que me vi6 escribir la lista?

—S6lo la Presidencia puede exigir el juramento—obser-
va el presidente, dirigiéndose a Dreyfus. V volviéndose
hacia el comandante Henry, pregunta :

—¢ Jura usted que esa persona le dijo que el traidor era
el capitin Dreyfus? ;
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Un film colmado de ale-
gria, de humor, de can-
ciones, de bailes, de bella
musica y de mujeres bo-
nitas.

Una opereta magnifica,
que empieza con el fingi-
do amor de sus protago-
nistas y fermina con la
auténtica boda de ambos.
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Gustav Froehlich

Super-opereta cinematogra-
fica que se proyecta en

FANTASIO

Distribuidores:

A. Molla y M. Gamboa
Exclusivas Star-Film
Balmes, 108
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Casa fundada en 1800

Chocolates de tipo familiar, puro, con almendra, cen leche,
de gusto francés, Caracas

Depdsito central: Manresa, 4 y 6 - Barcelona
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